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FORSIKTIGHETSATGARDER

VAR VANLIG LAS DETTA NOGA INNAN DU GAR VIDARE

* Forvara denna text p& saker plats for senare referens.

A VARNING

. _________________________________________________________ ______________________________________________________________________|
Folj alltid de grundldggande Iijrsiktighelsétgéirder som anges nedan for att undvika risken for allvarliga skador eller t o m dddsfall
p gr av elchock, kortslutning, averkan eller brandrisk. Dessa forsiktighetsatgérder innefattar, men ar inte begransade till, foljande:

* Oppna inte instrumentet eller forsok ta isér de inre delarna eller modifiera
dem pa ndgot sétt. Instrumentet innehdller inga delar som kréaver ndgon
service av anvandaren. Om nagot skulle tyckas vara felaktigt, avbryt genast
anvandandet och kontakta kvalificerad Yamaha personal for bedémning.

¢ Exponera inte instrumentet for regn, anvéand det inte néra vatten eller anga
eller fuktig miljo, eller placera behéllare som innehaller vétskor som kan
riskera spillas i ndgon 6ppning pa instrumentet.

e Om natadapterns kabel eller dess kontakter blir notta eller trasiga, om lju-
det pldtsligt férsvinner medan man spelar, eller frimmande lukt eller rok
observeras, sl genast av strémbrytaren, drag ur sladden ur eluttaget och

A FORSIKTIGT

&t inspektera instrumentet av kvalificerad Yamaha personal.

o Anvdnd endast korrekt adapter (PA-3 eller motsvarande enligt rekommen-
dationer fran Yamaha). Anvandning av fel adapter kan orsaka skador p&
instrumentet eller dverhettning.

e Innan instrumentet rengores, drag alltid ur natkabeln fran eluttaget. Hantera
aldrig nétkabel och kontakt med véta hander.

e Kontrollera den elektriska kontakten med jamna mellanrum och avldgsna
all smuts och damm som kan ha samlats.

. _________________________________________________________ ____________________________________________________________ ____________|
Folj alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for fysiska skador pa Dig sjalv eller andra,
eller skador pa instrumentet eller annan egendom. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men ar inte begransade till, féljande:

e Placera inte ndtadaptern och dess kabel ndra varma kéllor som t ex
varmeelement, eller liknande och bdj inte dverdrivet eller pd annat sétt
skada kabeln. Placera inte heller tunga foremal pa den, eller placera den
sd att man kan trampa, eller rulla ndgonting 6ver den.

o Nar kabeln dras ur eluttaget, hall alltid i sjdlva kontakten och inte i kabeln.
Kabeln kan skadas av att man drar i den.

e Drag ur ndtkabeln om instrumentet inte anvénds Gver en langre period,
eller vid &ska.

e Alla batterier skall séttas i enligt den befintliga +/- markeringen. Gors detta
felaktigt kan det resultera i dverhettning, brand eller batterildckage.

e Bytalltid alla batterier samtidigt. Anvéind inte nya batterier tillsammans
med gamla. Blanda inte heller olika typer av batterier, t ex alkaliska med
brunstensbatterier, eller batterier av olika fabrikat, eller olika typer ens frén
samma tillverkare, eftersom detta kan resultera i dverhettning, brand eller
batterilackage.

e Om instrumentet inte skall anvdndas ver ldngre period, tag ur batterierna
for att férhindra skador av batteriléckage.

e Innan anslutningar gérs till andra elektroniska apparater, sld av strdmmen
for alla apparaterna. Stall alla volymer p& minimum nivéd innan strémmen
slds till eller fran.

o Utsdtt inte instrumentet fér miljder med extremt mycket damm eller vibra-
tioner, extrem kyla eller varme (t ex direkt solljus, ndra varmeelement eller i
en bil under dagtid) for att undvika risken fér deformation av panelen eller
skador pd de interna komponenterna.

e Anvénd inte instrumentet ndra elektriska produkter som TV, radio eller
hégtalare dé detta kan orsaka stérningar.

e Placera inte instrumentet pa instabilt underlag s att det riskerar att falla
omkull.

e Drag ur alla anslutna kablar innan instrumentet flyttas.

e Rengdr instrumentet med en ren, torr trasa. Anvand inte slipande
rengdringsmedel, vaxer, losningsmedel eller kemiskt behandlade puts-
dukar. Dessutom, placera inte formal av plast eller vinyl eftersom dessa
kan missfdrga panel eller klaviatur.

e L4gg inte hela Din tyngd dver instrumentet eller placera tunga foremal
pa det och anvand inte Gverdrivet vald mot knappar, omkopplare eller
anslutningar.

Yamaha ansvarar inte for skador som uppstatt pd grund av felaktig
hantering eller modifiering av instrumentet.

SI3 alltid av strdmmen ndr instrumentet inte anvands.

Se till att avyttra forbrukade batterier enligt de lokala bestdmmelser som
géller.

* Illustrationer och bilder av LCD textrutan i denna bruksanvisning &r
endast avsedda for instruktion och kan ha ett annorlunda utseende
an pa Ditt instrument.




Gratulerar till Ditt kop av Yamaha PSR-170!

Du &r nu &garetill et portabet keyboard som kombinerar avancerade funktioner, braljud,

alltsammans mycket |&tt att sk6ta och i ett kompakt format. Dessimponerande tekniska

utrustning gor det ocksa till ett anmarkningsvart uttrycksfullt och mangsidigt instrument.

For att fa allra basta utbyte av Din PSR-170's majligheter och funktioner,
uppmanar vi Dig att |asa igenom hela denna bruksanvisning medan Du samtidigt
provar de funktioner som beskrivs.

Viktiga funktioner

PSR-170 &r ett sofistikerat och samtidigt |&tthanterligt keyboard med f6jande finesser och funktioner:
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m Yamaha Education Suite

PSR-170 &r utrustad med den nya Y amaha Education Suite — en uppséttning " verktyg” som med hjélp av
senaste teknologier blir et enastdende hjalpmedel for att studera och 6vamusik pa ett roligare och mera
givande sitt an ndgonsin tidigare!

Yamaha Education Suiteinkluderar:

e Lesson
Den praktiska och | &ttfattliga L esson funktionen végleder Dig genom stdmmornai en melodi — precis
som en talmodig larare! Véj ndgon av de 100 melodier som finnsi PSR-170, och I&r Dig forst vanster
och héger hands stammor var for sig, och sedan tillsammans. Lesson funktionens fyrainlérningssteg
hjaper och 1&r Dig behérska musiken: Timing, Waiting, Minus One och Both Hands.

e Grade & Talking sid 39, 40

PSR-170 har ocksa Grade och Talking funktionerna. Grade fungerar som en "verklig” larare som
vérderar Ditt évande och betygstter Din spelteknik. Den praktiska Talking funktionen ” pdannonserar”
varje lektionssteg och meddelar " betyg”, bland mycket annat.

e Dictionary
Dictionary & eninbyggd " uppslagsbok” som |&r Dig hur man spelar specifika ackord. Du " skriver in”
ackordsnamnet och PSR-170 visar Dig vilkatoner som skall spelas!

~

m Portable Grand
PSR-170 har ocksa en Portable Grand funktion nar Du vill spelamed ett realistiskt pianoljud. Genom att
trycka p&d [PORTABLE GRAND] knappen kallas det imponerande verklighetstrogna” Stereo Sampling
Piano” |judet fram och hela PSR-170 konfigureras optimalt for pianospel. Speciella Piano Styles — med
enbart pianoackompanjemang — finns ocksa tillgangliga.

N

.

m DJ
DJ & en ny och spannande funktion i PSR-170 som direkt ger tillgang till en mangd moderna ljud och rytmer.
Genom att trycka pa[DJ] knappen kallas en av de speciellaDJ melodierna ("DJ GAME”) fram tillsam-
mans med en DJ kompstil, dessutom med en rad olika ljud och effekter.

Ovriga kraftfulla finesser:

100 exceptionel It realistiska och dynamiska ljud, skapade

genom digitalainspelningar av verkliga musikinstrument. .
100 dynamiska automatiska ackompanjemangsstilar — Styles

— var och en med olika Intro, Main A och B och Ending sek- .
tioner. Alla stilarna (med undantag for Pianist stilarna) har

inlérningsverktyg som finnsi Y amaha Education Suite.

Perfekt kontroll éver ackompanjemangsstilarna— inklusive
Tempo, Tap Tempo och individuell ackompanjemangsvolym.

FyraMulti Pads som direkt lagger till speciellainstrumentala
mellanspel, fills och effektfullafraser till Ditt framforande.

dessutom sina tva egna Fill-in monster.

Stor, specialanpassad LCD textrutager Digi ett enda dgonkast
information om allaviktigainstallningar, sdvél som indikering
av ackord och toner.

100 inspelade melodier — Songs — som Du kan roa Dig med
att lyssnatill, men framfor allt anvdnda med de sofistikerade

e One Touch Setting (OTS) funktion kallar automatiskt fram ett

l&mpligt ljud som passar vald Style eller Song.
MIDI anslutningar for hopkoppling med andraMIDI apparater.
Inbyggd stereofbrstérkare/hgtalare av hog kvalitet.
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Panelkontrolier och Anslutningar

m Framre panel
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@ [MASTER VOLUME] ratt
Denna bestdmmer den totala volymen fér PSR-170.

@ Strombrytare (([STANDBY/ON])

© LESSON [L] (Left) och [R] (Right) knappar
Dessa kallar fram lektionsdvningar for respektive
hand (left = vanster eller right = hoger) for vald Song.
(Sesid 35)

O [Dict.] (DICTIONARY) knapp
Dennakallar fram Dictionary funktionen (sid 41).

© [OVERALL] knapp
Denna anvands for att vélja en rad évergripande funk-
tioner. (Sesid 21.)

@ [SONG] knapp
Denna mdjliggor val av melodi. (Sesid 29.)

@ [VOICE] knapp

Dennamgjliggor val av ljud. (Se sid 23.) Genom att
halla denna knapp nertryckt kallas funktionen for att
valjamelodiljud fram. (Se sid 30.)

O [STYLE] knapp
Denna mdjliggor val av kompstil. (Sesid 42.)

© [PORTABLE GRAND] knapp
Dennakallar direkt fram Grand Piano ljudet plus ett
speciellt pianostycke och en til. (Sesid 20.)
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® [METRONOME] knapp
Denna kopplar till och fran metronomen. (Se sid 20.)

® [DJ] knapp
Dennakallar direkt fram ett speciellt DJljud med
Song och stil. (Sesid 22.)

® sifferknappar, [+/ON] och [-/OFF]
knappar

Dessa anvands for att véljamelodier, ljud och stilar.

(Se sid 24.) De anvands ocksa for att ange varden,

justera och gora olikainstélIningar.

® [ACCOMPANIMENT ON/OFF]
([A-B REPEAT]) knapp
Nar Style lage valts kopplar denna knapp till och fran
det automatiska ackompanjemanget. (Se sid 43.)
| Song lage kallar den fram funktionen for A-B repe-
tering. (Sesid 33.)
@ [SYNC START] ([ PAUSE]) knapp
Denna kopplar till och fran Sync Start funktionen.

(Sesid 44.) | Song l&ge anvands den for att tillfalligt
gbrapausi Song uppspelning. (Sesid 32)



® [START/STOP] knapp

Nér Style 1&ge &r valt vaxlar dennamellan start och
stopp for det automati ska ackompanjemanget.
(Sesid 43.) Nér Song lage ér valt vaxlar den mellan
start och stopp for Song uppspelning. (Sesid 32.)

® [INTRO/ENDING] ([QREW]) knapp

Néar Style lage & valt anvands denna for att kontrollera
introduktions- och avdutningsmonster. (Sesid 45.)
Né&r Song lage ar valt anvands den som en ” snabb-
spolning” for att flytta mel odins uppspel ningspunkt
bakat, mot dess borjan. (Sesid 32.)

® [MAIN/AUTO FILL] ([ C3FF]) knapp

Nér Style l&ge ar valt anvands denna for att byta
ackompanj emangsautomatikens sektion och kontrol-
lera Auto Fill funktionen. (Sesid 46.)

Né&r Song lage ar valt anvands den som en ” snabb-
spolning” for att flytta mel odins uppspel ningspunkt
framat, mot dess slut.

m Bakre panel

Panelkontroller och Anslutningar

® [TEMPO/TAP] knapp

Denna knapp gor det méjligt att sla an tempot och
automatiskt startavald Song eller kompstil i det
andagnatempot. (Se sid 44.) Den anvands ocksa for
att kallafram Tempo instdlIning sd att Du kan stélla
tempot med sifferknapparnaeller [+]/[-] knapparna.
(Sesid31)

® [DEMO] knapp
Denna anvands for att spela demonstrationsmusiken.
(Sesid 18)

@ [MULTI PAD/DJ GAME] knappar

Dessa anvands for att automatiskt spela upp forpro-
grammerade musikaliska fraser. (Sesid 51.)

De anvands ocksa for att spelaDJGAME. (Sesid 22.)

—0
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PHONES/ DC IN 12V
OUTPUT +9 -

@ MIDI IN, OUT anslutningar
Dessa anvands for anslutning till andra MIDI instru-
ment och apparater. (Sesid 9, 52.)

@ SUSTAIN uttag
Detta anvands for anslutning av en FC4 eller FC5
pedal (extratillbehor). (Sesid 9.)

@ PHONES/OUTPUT uttag
Detta anvands for anslutning av ett par horlurar eller
till en yttre forstérkare/hdgtalarsystem. (Sesid 9.)

@ DC IN 12V uttag
Detta & avsett for anslutning av PA-3 nétadaptern.
(Sesid8.)



Forheredelser

Detta avsnitt innehaller information om hur Du stéller iordning Din PSR-170 innan Du borjar spela.
Las detta nogainnan Du bérjar anvanda instrumentet.

Stromforsorjning

Aven om PSR-170 kan drivas med sivé batterier som den medféljande nétadaptern,
rekommenderar Y amaha att anvanda natadaptern sa snart detta ar majligt.
En nétadapter & meramiljévanlig an batterier och tar inte pa naturresurser.

A\ vARNING
u Anvand natadaptero 00 0000000000000 00000000000000 00 » Anvédnd ENDAST en Yamaha
. . . . ceps PA-3 ad /1
For att ansluta Din PSR-170 till ett vagguttag anvénder Du den medféljande adaptae,i’ff,f,rs(zeifﬁmzzom_
Y amaha PA-3 adaptern. Anslut stickkontakten till ett 1ampligt vagguttag och menderas av Yamaha) for att
) o i . strémfdorsdrja fran vdgguttag.
den runda kontakten till DC IN 12V uttaget pa baksidan av Din PSR-170. Anvéndning av andra adaptrar

kan resultera i oreparabla
skador pa savél adapter som
PSR-170.

e Koppla ur nédtadaptern ndr Du
inte anvédnder PSR-170 eller
vid ska.

.Anvandbatterier ®© 0 0000000000000 000060000000000 0000 _&VARN’NG

e |sittni ng av batterier » Blanda aldrig gamla och nya
= . - . batterier eller batterier av
Vand instrumentet upp och ner qch ta bort locket Gver batteriutrymmet. olika typ (t ex alkaliska och
Stoppai sex stycken 1,5V batterier av "D” format, R20P (LR20) eller mot- brunstensbatterier).
svarande sa som visasi illustrationen och setill att samtliga batterier & . Tig u bzﬂeﬂema ftlf att und-
. o . o . . vika skador r av batteri-
vanda at ratt hall. Sétt tillbaka locket. ldckage om thrumentet inte
skall anvédndas dver en ldngre
period.
—
e Nar batteriernatar dut
Nar batterierna borjar bli svaga eller spanningen faller under en viss niva,
kan det hénda att PSR-170 inte kommer att ljuda eller fungera korrekt.
Sa snart detta hander, byt ut samtliga batterier mot sex nya.
Sla pa strdmmen
Nér nétadaptern andutits eller batterier stoppatsi, for helt enkelt STANDBY éh VARNING
omkopplaren till ON l&ge. Setill av Sld av strommen nér Du inte anvander + Aven ndr strombrytaren &r i
. "STANDBY" position, flédar
Instrumentet. elektrisk strém genom instru-
mentet vid en minimal niva.
STANDBY  ON Se till att koppla ur nadtadap-
tern ur vdgguttaget och/eller
E ta ur batterierna ur instru-
mentet ndr Du inte anvénder
PSR-170 dver ldngre period.




Forberedelser

Anslutningar

B Anvand horlurareeeeeececececcecccecccccccscccscccccscccccs
Om Du vill dvaéeller spela utan att stdra andra kan ett par sterechérlurar anslutas
till bakre panelens PHONES/OUTPUT uttag. Ljudet fran de interna hogtalarna
kopplas automatiskt bort nér ett par horlurar anslutestill detta uttag.

m Anslut till en keyboardfdrstarkare eller stereosystem esee e
Aven om PSR-170 &r utrustad med inbyggda hogtalare, kan Du prova och spela
genom yttre forstarkare/hdgtalarsystem. Se forst till att PSR-170 och allaandra
yttre apparater &r avstangda. Anslut dérefter ena dndan av en stereoljudkabe till
LINE IN eller AUX IN andlutningen(-arna) pa den yttre apparaten och den andra
andan till den bakre panelens PHONES/OUTPUT uttag pa PSR-170.

B Anvand en fotkontakt eeeeeeeceeceeecccccscccsccccccccccs
Du kan andluta en fotkontakt (Y amaha FC4 eller FC5) till Sustain uttaget

for att paverka ljuden. Denna anvands pa samma sitt som damparpedalen pa ett
akustiskt piano — trampa pedalen medan Du spelar for att férlénga utklingningen
patonerna.

SUSTAIN

m Anvand MIDI ans|utningarnaooo..ooo..ooo..ooo..ooo..
PSR-170 &r ocksa utrustad med MIDI anslutningar som gor att Du kan koppla
samman PSR-170 med andra MIDI instrument och apparater. (For mer informa-
tion, sesid 52.)

/A vaRNING
* FOr att forhindra skador pa

hogtalare, stéll volymen pé
den yttre apparaten p& mini-
mum innan anslutningen
gdres. Nonchaleras denna
varning kan det resultera i
elstétar eller skador pa utrust-
ningen. Se ocksa till att grad-
vis héja volymen medan man
spelar pa instrumentet och
stéller 6nskad lyssningsniva.

0BS
« Se till att fotkontakten &r

ordentligt ansluten till SUSTAIN
uttaget innan strémmen slas pa.

« Se till att inte trampa ner pedalen

medan strémmen slas pa.
TILL/FRAN laget fér pedalen
kommer d4 att bli omkastat.

Dl /’
il

LA

IN — MIDI — OUT

p
Notstall

Stick ner nederkanten av det medfoljande notstéllet i
spéren i bakre kanten av kontrollpanelen p& PSR-170.




Ry steg 1 Liuden

Educatiop,
Sui

S

€ YAMAHA

Looo ]

MIN MAX

—n— a
LESSON a

TALKING

SYNC START/  INTRO/
STYLE ASME  Suarr STop ENDING  MAIN/ - TEMPO/

TUNING
ACMP/SONG =
METRONOME »-

STVLE |

SONG a-B ey
Repear DPAUSE  START/  COREW

Genom att helt enkelt trycka [PORTABLE GRAND] knappen stalls hela PSR-170 automatiskt in for pianospel.

Il Tryck [PORTABLE GRAND] knappen. Spela tillsammans med metronomen

[1] Tryck [METRONOME] knappen.

Spela p& klaviaturen.

oy

Vill Du veta mer? Se sid 20.

Vill Du veta mer? Se sid 21.

e Lista dver panelljuden

Nr [ Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn
PIANO 011 | VIBRATO ON 022 | FOLK GUITAR 033 | HARP 044 | ALTO SAX
001 | GRAND PIANO 012 | HARMONY OFF 023 | 12ST GUITAR 034 |[SITAR 045 | TENOR SAX
002 | HONKY-TONK 013 | HARMONY ON 024 | JAZZ GUITAR 035 | BANJO 046 | OBOE
003 |EPIANO 1 014 | ATTACK OFF 025 |E GUITAR 036 |VIBRAPHONE 047 | CLARINET
004 | E PIANO 2 015 | ATTACK ON 026 | DIST GUITAR 037 | MARIMBA 048 | FLUTE
005 |E PIANO 3 016 | WAVE OFF 027 | WOOD BASS 038 | STEEL DRUMS 049 | PAN FLUTE
006 |E PIANO 4 017 | WAVE ON 028 | FINGER BASS WIND SYNTHESIZER
007 | HARPSICHORD 018 | PIPE ORGAN 029 | SLAP BASS 039 | TRUMPET 050 | THICK LEAD
008 | CLAVI 019 | ACCORDION STRINGS/MALLET 040 | TROMBONE 051 | SIMPLE LEAD
009 | CELESTA 020 | HARMONICA 030 [ STRINGS 041 | MUTE TRPET 052 | THICK SAW
ORGAN GUITAR/BASS 031 | VIOLIN 042 | FRENCH HORN 053 | SIMPLE SAW
010 [VIBRATO OFF 021 [SOFT GUITAR 032 | CELLO 043 | BRASS SECT 054 | SYNTH BASS

10



Steg 1 Ljuden

Valj-och-spela-med-andra-ijud

PSR-170 har totalt 100 dynamiska och realistiska instrumentljud. L&t oss provanagraav dem ...

@ Tryck [VOICE] knappen. @ Vvilj ett ljud.

@b

‘ Coo2]

[n/nin] :l
[N

1| voice
i © Spela pa klaviaturen.

R

Vill Du veta mer? Se sid 23.

Spelamed DJ funktionen

Den nya och spannande DJ funktionen ger Dig hela spektrat av modern dans och DJ ljud — nu kan Du skapa Dina egha
re-mixer och grooves med en rad moderna rytmer.

(D Tryck [DJ] knappen. (3 Spela DJ GAME ljud.

“\ETHONOME’
SRR DJ

LI

‘ Co98]  Dubuoice] ‘ I l

W

N

Vill Du veta mer? Se sid 22.

Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr | Ljudnamn Nr_ [Ljudnamn
055 | SY STRINGS 066 | HORN DUET 076 |SUS E PNO2 087 | STEEL DRUMS DJ Voice
056 |SY BRASS 067 | CLARINET TR 077 | SUS VIBRAPHONE 088 | DRUM KIT 098 |[DJVOICE 1
057 | SLOW STRS 068 | FLUTE DUET 078 | SUS STRINGS DUAL 099 |DJVOICE 2
058 | CHORUS SPLIT ECHO 089 | PNO CONCE DRUMS

HARMONY 069 | WD BASS/PNO 079 | PIANO 090 | E PNO CONCE 100 | DRUM KIT
059 | PIANO TRIO 070 [ STRINGS/PNO 080 | E PIANO 091 | FAIRY LAND
060 | PNO COUNTRY 071 | FN BA/E PNO 081 | HARPSICHORD 092 | MOOD GUITAR
061 |E PNO TRIO 072 | HARP/VIOLIN 082 | CELESTA 093 | RICH GUITAR
062 | HARPSI TRIO 073 | HORN/TRP 083 | FOLK GUITAR 094 | HOT ORGAN
063 | E ORG TRIO SUSTAIN 084 | BANJO 095 | EXCEL VIOLIN
064 | VIBES DUET 074 | SUS PIANO 085 | VIBRAPHONE 096 | CRYSTAL
065 | TRP DUET 075 | SUS E PNO1 086 | MARIMBA 097 | STAR SHIP

11



oy Steg2 SONYS

1] 20

uuuuu
VOLUME

o Fza

STANDBY ON BassecosT

iy ©YAMAHA DO®|5

A Hatlf sons (& =

- o 1eddon L0001 [ ° )| m
STYLE AcMP  SWNC  SHRV INmo/  mam TEMPO/ 7"% 1| [vorce ()£ DEMO MUBTEIDEETE—

SONG a-B O FF
REPEAT OPAUSE/START/  CIREW

PSR-170 innehaller totalt 100 melodier — Songs — inklusive fem speciella Demo melodier.

Spela Demo Songs Spela en enstaka melodi
Demo Song (001 - 005) presenterar de sofistikerade Du kan naturligtvisindividuellt véljaoch spelaupp vilken
funktionerna och det hdpnadsvéckande ljudet i PSR-170. Song som helst (001 - 100) i PSR-170.

L4t oss spela Demo musiken nu och startamed 001 ...

(1] Tryck [SONG] knappen.
1] Tryck [DEMO] knappen.

oemo orE (e
@%/C | ros
Cogt] i | soNG
Stoppa Demo Song. valj en Song.
COf eller
b\ SONC ity weause sy Jomew  DFF @ I P I
sT¢ ‘ Cons] [l A Y
D
Du kan ocksa spela upp melodier ur andra kategorier. o “%
Vj helt enkelt numret for 6nskad melodi, &ven medan
uppspelning pagér. Starta (och stoppa) Song.

SONG A-B
RepEar (DPAUSE  sTAl QREW B FF

Vill Du veta mer? Se sid 29.

12



Justera Song volym

Med denna funktion kan Du justera volymbalansen
mellan Song och det Du spelar pa klaviaturen.
@ Tryck [OVERALL] knappen tills ACMP/SONG

VOLUME markeras av det morka strecket i
textrutan.

%vmm

C/ (
= o) oo
e O T
@ Anvand [+]/[-] knapparna for att justera
Song volymen.
Du kan ocksa anvanda sifferknapparna for att
direkt sl& 6nskat varde.
| Ciecd s0MG UL

@m

Vill Du veta mer? Se sid 32.

e Lista 6ver melodier

Steg 2 Songs

Nr Song namn Nr Song namn
(kompositor) (kompositor)
001~005 | Demo Song 049 Auld Lang Syne
Piano/Classical (Traditional)
Fiir Elise Carry Me Back To Old Vir-
006 (L.v. Beethoven) 050 | ginny
(Traditional)
007 Menuett
(J.S. Bach) 051 The Yellow Rose Of Texas
008 | Turkish March (C.H. Brown)
(W.A. Mozart) 052 Long, Long Ago
009 | Marcia Alla Turca (T.H.Bayly)
(L.v. Beethoven) 053 | London Bridge
o010 | Valse op.64-1 Petit chien” g;al(ilonligzl)t —
(F. Chopin) 054
Etude op.10-3 “Chanson (S.C. Foster) i
011 | De L'adieu” 055 (C‘)rDlé'{_'leb?)r Augustin
(F. Chopin) raditional
Jesu, Joy Of Man’s Desirin My Darling Clementine
012 | (75" Bath) 91| 956 | (Traditional)
Symphonie Nr.9 057 Hamabe No Uta
013 (L.v. Beethoven) (T. Narita)
Gavotte 058 Furusato
014 (F.J. Gossec) (T. Okano)
Frohlicher Landmann 059 | Oh! Susanna
015 (R. Schumann) (S.C. Foster)
016 Polonaise Jeanie With The Light
(J.S. Bach) 060 I(BSro(\:NnFHa;r )
Canon .C. Foster,
017 (J. Pachelbel) 061 :'qv;h%g%n Working On The
Heidenroslein a
2 L Sehuber) Loch Lomora
019 | (RIS o) 062 | (Traditional)
x My Bonnie
020 (F/L‘_’Qvgpgk;\'ew World 063 | (Traditional)
ahli : Yankee Doodle
021 | (¢ Memgelesohn) 064 | (Traditional)
Turkey In The Straw
022 | e 985 | (Traditional)
e 3 Annie Laurie
023 | ohesume N3 066 | (L. Scoty)
B Close Your Hands,Open
024 (B(l,“”L‘gr?gee;’ 067 | Your Hands
- JJ.R
Valse Des Fleurs (From §\A Iolljjsseau)
025 | “The Nutcracker”) 068 FUSSS'I h enn
(P.l. Tchaikovsky) _(I_h-e (Iifjcigo
026 | ' Raas © > 069 | (Traditional)
ol Battle Hymn Of The Republic
027 | QedSelen 970 | (Traditional)
- m Camptown Races
Marche (From “The Nut- 071
028 | cracker” (S.C. Foster)
(P.I. Tch)aikovsky) 072 | Romance De L'amour
Humoreske (Traditional)
029 (A. Dvoréak) 073 | American Patrol
Pizzicato Polka (F.W. Meacham)
030 (J. Strauss) 074 | Little Brown Jug
Ave Maria (Traditional)
931 | (F. schubert) o075 | The Entertainer
Ave Maria (S. Joplin)
082 (C. Gounod) Christmas
Wiegenlied 076 Jingle Bells
033 (B. Flies) (J_.S. Ple_rpont)
Wiegenlied o077 | Silent Night
034 | (¢ “Schubert) (F. Gruber)
Wiegenlied Joy To The World
035 | (5 Brahms) 078 | (G.F. Handel)
World 079 | © Christmas Tree
Twinkle Twinkle Little Star (Traditional)
936 | (Traditional) 080 | Deck The Halls
037 | Grandfather's Clock (Tradlg.llogizne
(H.C. Work)
03g | Beautiful Dreamer 081 | Euro Techno
(S.C. Foster) 082 | Flares
039 |Greensleeves 083 | Grind
(Traditional) 084 | Acid House
Believe Me, If All Those En- 085 | Pop Reggae
040 [ dearing Young Charms 086 | Ragaa
(Traditional) 993
'm Mai 087 | Shakin
041 | (Traditional) 088 | Digital Rock
042 | Home Sweet Home 089 | SupaBad
(H. Bishop) 090 | Ambient
043 Amazing Grace 091 | Acid Techno
(Traditional) 092 | Soulful
044 |Auralee 093 | Drums & Bass 1
(G. Poulton) 094 | Drums & Bass 2
045 | (& R remiely Home 095 | Hard Step 8th
— 096 | Funky Trip Hop
046 | yona oe 097 | Hype
(Traditional) yp
047 | Die Lorelei 098 | Beathox
(F. Silcher) 099 | Funked Up
048 Londonderry Air 100 | All That
(Traditional)

* Betraffande Song #006 - #080, se den medfdljande Song Book.
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p)  steg 8 Ackompanjemangsautomatik

MASTER
VOLUME

STANDBY  ON
MIN Max

-
=

oFF RESET oN

MULTIPAD >
GRADE -
TALKING -

STYLE AcME  SINC SRV INIO/  maws Temeo/ e+ = e — = TPRDTDTCRME
ACMP/SONG » .
memmorgte - IR [ [STViE (@) O:C]DD:D
1 2 3 4

Anvind-det-automatiska-ackompanjemanget

PSR-170 har en kraftfull och mycket |&tthanterlig automatisk ackompanje-
mangsfunktion. Allt Du behdver gbra ar att spela ackord med vanster hand,

Ackompanjemangs-
— sektion ——

och PSR-170 kommer automatiskt att producera passande bas, ackord och l l I l
rytmisk uppbackning till Ditt framforande. Nar Du sedan spelar melodin l ‘
med héger hand kommer det att 1&ta som en hel orkester! W W

Vanster hand + Hoger hand

Ackompanjemangs- Melodi
« FOr mer information kring att spela korrekta ackord fér ackompanje- automatik
manget, se "Anvénd ackompanjemangsautomatik — Multi Fingering" (t ex bas + gitarr + trummor)

pa sid 48 och "SI& upp ackord i Dictionary" pa sid 41.

1] Tryck [STYLE] knappen. Valj en stil.

‘ CO02] HibeTempo
EP

RESET- \ON

Koppla in ackompanjemangsautomatiken.

SYNC  START/ INTRO/  maj
MEIMTI—)&MBMMMMMMI STYLE STYLE e BAE STV WOW TR
&

14



Sia-upp-ackordiDictionary

Stey 3 Ackompanjemangsautomatik

Den praktiska Dictionary funktionen |&r Dig spela ackord genom att visa vilkatoner som ingér.
| exemplet nedan skall vi lara oss hur man spelar ett GM7 ackord ...

Tangenter for att ange Tangenter for att ange
ackordstyp (C2 — B3) ackordsgrundton (C4 — B4)

~ /

[ [ |

Ladbislhelbsdhadbsilbadboslhulbuel

Lar hur man spelar ett specifikt ackord

Exempel:

Grundton Ackordstyp

(1] Tryck [Dict.] knappen.

[
LJ
Fe
Bt

-
=

Specificera ackordets grundton
(i detta fallet G).

dn*_“) b

B Koppla in Sync Start funktionen.

YN START/  INTRO/
e STor MDwe MmNy TEMPO/

NDI AUTO FILL
(&4
][]

STYLE 5V

Spela ett ackord med Din vansterhand.

Det automatiska ackompanje- Ak _

° ckompanjemangs-
nla"getsarta' sasnart DU_Spda' —— sektion ——
pa klaviaturen. For mer infor- I | l
mation om ackord, se” Sl&upp

W

ackord i Dictionary” ovan.

Specificera vad det ar for slags typ av ackord
(i detta fall M7).

{b BM?

(4] Spela ackordets toner sdsom de indikeras
pa klaviaturbilden i textrutan. Ackordsnamnet
kommer att blinka sa& snart ackordet spelas
korrekt.

ACMP ‘
ON

b o IR T ATATIAT]

Ackompanjemangs-
—— sektion —

A 4
]

i | 6

For att lamna Dictionary funktionen,
tryck [Dict.] knappen annu en gang.

Educatiop,
ool Su,
<+

Vill Du veta mer? Se sid 41.

A vilj en sektion.
Det automatiska ackompanjemanget har fyra sektioner:

Intro, Main A/B och Ending.

SYNC START/  INTRO/
STYLE ASMP  SuRr STop . ENDING  AMAIN/  TEMPO/

Stoppa det automatiska ackompanjemanget.

i START/  INTRO/
JNE W oW Mamy  TEMPO/

STYLE 5CME

Vill Du veta mer? Se sid 43.
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guide Stey 4 Lesson

VOLUME
a“"“a Educatioy, S,

@ YAMAHA

— i

s TANDBY ON <

MULTI PAD
GRADE

I
=\

-
-

muave - | [
VN snm/ INTIIOI -
STYLE mp S C uuuuu MAIN/ 'EMFOI -

TUNING
ACMP/SONG »

METRONOME »

SONG a-B
REpEAT DPAUSE STRT/  QOREW UF‘

00 s may
r’.‘h VOICE |( I
L] DEMO TPAD7DICANME —
1 2 3 4
PSR-170

Anvind Lesson-funktionen

Alla Song:ernai PSR-170 kan anvéndas med den larorika L esson funktionen. Lesson gor det roligt och enkelt att behérska
dessamelodier. Du kan dva vanster eller hoger hands stammor individuellt fér varje melodi: tryck helt enkelt motsvarande
knapp, [L] (left) for vanster eller [R] (right) for hdger. De olikainlérningsstegen nedan kan anvandas for vilken hand som helst.

Lesson 1 —Timing......... | dettainl&rningssteg Gvas enbart indelningen eller tidsforhallandet mellan tonerna.

Lesson 2 — Waiting . ....... | dettainlarningssteg vantar PSR-170 pa Dig tills Du funnit rétt ton, innan musikstycket
spelar vidare.

Lesson 3— MinusOne ... .. | dettainl&rningssteg spelas melodin upp utan melodistamma och Du far tillfalle att alv
agera solist.

Lesson 4 — Both Hands. . . .. Dettainlarningssteg ar i princip detsammasom ”Minus One”, dock med den skillnaden att

sava vanster som hoger hand ar bortkopplade och Du far tillfdlle att spela med bada hénderna.

Il valj en av Lesson Song.
For instruktioner kring att valja Song, se sid 29.

Vélj den stamma Du vill arbeta med (vanster
eller hdger) och dnskat inlarningssteg.
Vill Du arbeta med hoger hands stédmma, tryck [R]

knappen; for vanster hands stémma, tryck [L] knappen.

« Varje tryckning pd motsvarande knapp ([L] eller [R]) véxlar alterne-
rande mellan Lesson 1 - 3. Lesson 4, Both Hands kallas fram genom
att trycka bada knapparna samtidigt.

16

Starta Lesson.

Nar Du ar klar, stoppa Lesson.

SONGREAPEBAT OPAUSE  STA/( @REw  OFF

0BS

« Du kan ocksé ldmna Lesson genom att trycka upprepade ganger
pa LESSON knapparna ([L] eller [R]) tills "OFF" visas i textrutan.



Lesson 1 — Timing

| detta steg far Du arbeta med tidsforhallandet mellan
tonerna. | Lesson 1 spelar det ingen roll vilken tangent
Du sl&r an pa klaviaturen. PSR-170 kontrollerar Din
"timing” och hur rytmiskt "tight” Du spelar.

‘[r:’j T

)

Vill Du veta mer? Se sid 36.

Lesson 2 — Waiting

| Lesson 2 6var Du pa att spela de rétta tonerna som visas
i textrutan. Ackompanjemanget gor paus och vantar pa
Dig tills Du finner rétt ton.

Vill Du veta mer? Se sid 37.

Lesson 3 — Minus One

| Lesson 3 blir en av stammornatystad och Du maste
speladennai takt med rytmen.

!@i ‘ C ~3]  Hirwslhe

Vill Du veta mer? Se sid 37.

Lesson 4 — Both Hands

Lesson 4 fungerar som Lesson 3, forutom att stédmmorna
for bada hander &r tystade, och Du maste spela dessai takt
med rytmen.

Lt

!@i | iy

Vill Du veta mer? Se sid 38.

Steg 4 Lesson

Grade

PSR-170 har en inbyggd beddmningsfunktion som kon-
trollerar Din 6vning och — precis som en riktig |&rare —
talar om for Dig hur braDu klarat av Din 6vning. Fyra
graderingar kan utdelas, beroende pa Ditt framf6rande:
"OK", "Good”, "Very Good” eller "Excellent”.

Vill Du veta mer? Se sid 39.

Talking

Dennafunktion "talar" till Dig genom hogtalarna,
och ”annonserar” Grade kommentarer sval som valda
inl&rningssteg.

Vill Du veta mer? Se sid 40.

findra Tempo

Du kan naturligtvis éndratempot (hastigheten) enligt Ditt
tycke, sdatt Du kan spela svara passager lite langsammare
for att senare gradvis 6ka tempot tills Du behérskar melo-
dini normalt tempo.

(1] Tryck [TEMPO/TAP] knappen.

\IN/  TEMPO/
OFLL  TAP

5

Anvand sifferknapparna for att ange
onskat tempo.

e
@ Do

OFF RESET- oN

‘[//5]

0BS

« PSR-170 har ocksé en praktisk Tap Tempo funktion som gor att
Du kan "sld an" det nya tempot i verklig tid. (Se sid 44.)
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Kom igiing — Spela demomelodier

PSR-170 har ett stort urval av Demo melodier, speciellt inspelade for att visa det dynamiska
ljudet och rytmerna och ge Dig en uppfattning om vad Du kan gdra med instrumentet.

1 Forst, sla pa strommen.

Stéll [STANDBY/ON] knappen pa ON.

Stall volymen.

Bdrjamed att vrida upp [MASTER VOLUME] kontrollen ungefér en tredjedel.

Sa snart uppspelningen startats kan Du justeratill 6nskad ljudniva

MASTER
VOLUME

8

Tryck [DEMO] knappen.
Allafem melodierna kommer att spelas upp i en f6ljd. Du kan samtidigt
spela pa klaviaturen tillsammans med dessa.

=
Aktuellt Song nummer och Song namn visas Overst i textrutan.
Lagg ocksamérketill att textrutan visar sdval ackorden som melodistamman
(pa notsystemet och klaviaturbilden) efterhand som dessa éndras under upp-
spelningen..

L0001 Al — Song namn
Song hummer — | Q%‘ Vi | Melodinotering
e (7

) RSO
Aktueltt ackord —{ A 7 IR TR T AT T Klaviaturbild

(aktuell ton &r mork)

For att stoppa uppspelningen, tryck [START/STOP] knappen.

0BS

« Demo funktionen i PSR-170 kan

kopplas bort. For att géra detta,
héll [DEMO] knappen nertryckt
samtidigt som strémmen slas p&
(med [STANDBY/ON] knappen).
S4 ldnge strémmen &r pd under
detta forhéllande, hénder ingen-
ting om man trycker pd [DEMO]
knappen. For att dter aktivera
Demo funktionen, sla helt enkelt
av och pé strémmen igen p&
normalt sétt.

-

Medan Demo Songs spelar ...

Maénga funktioner i PSR-170 kan anvandas medan Demo Songs spelas upp. Dessa &r foljande:

» Tempo (sid 31)

« Song volym (sid 32)

e Stdmning (sid 27)

* Paus, snabbspolning bakét, snabbspolning framat (sid 32)




Textrutans indikeringar

PSR-170 ar utrustad med en stor textruta med flera funktioner och som visar alla viktiga installningar for
instrumentet. Detta avsnitt ger kortfattade forklaringar till olika symboler och indikationer i textrutan.

@ Indikering av

@ Song/Voice/Style namn

@ Lagesindikator

totalfunktion och nummer
4 \

MULTIPAD > (7o

GRADE >~ = [\ E

TALKING > At

TRANSPOSE » 7 Iﬂf!\\ ® 1 © Notsystem

TUNING > A\2V g

ACMP/SONG = w003 O

merronome = | |(Fm 7 A [Tt T T T

C3
- / ' 7 @ Takt/Tempo
| och taktslag
0O Ackord O Klaviatur
@ Lagesindikator Né&r en Song spelas upp visas efter
Dessaindikerar vilket hanteringslage PSR-170 hand den rena mel oditonen. CO037]
befinner sig i, enligt nedan: Né&r Style lage och det automatiska D
ackompanjemanget & aktivt visas [va -~
[ | sonG i | sonG ocksa tonerna for aktuellt ackord. -
— — Indikationen ”"8va’ visasi nedre
—| | voice —

Nar sifferknapparna anvands
kommer ljudnummer att
véljas. Trycker man [START/
STOP] knappen startas upp-
spelning av Song.

| | voice

STYLE

[ | sTVLE i

Naér sifferknapparna anvands
kommer ljudnummer att
véljas. Trycker man [START/
STOP] knappen startas upp-
spelning av Style.

Nér sifferknapparna anvands
kommer Style nummer att
véljas. Trycker man [START/
STOP] knappen startas upp-
spelning av Style.

@ Indikering av totalfunktion

PSR-170 har sju stycken Overall = totala funktioner
eller kontroller. Den aktuella funktion som &r vald
indikeras av ett morkt streck intill dess namn (som &r
tryckt pa panelen).

© Notsystem / @ Klaviatur

Dessatva foreteelser i textrutan visar och indikerar

paett praktiskt och | &ttfattligt sétt aktuella toner som
spelas pa klaviaturen.

eller 6vre delen av notsystemet for toner eller noter
som &r en oktav |agre respektive hgre an noterat.

 FOr ndgra enstaka specifika ackord (som t ex BM7) kanske inte alla
noter visas pd notsystemet i textrutan pa grund av begrénsningar i
textrutans utrymme.

@ Takt/Tempo och taktslag

Detta visar antingen aktuell takt (" Measure”, nér Song
l&ge &r valt) eller aktullt véarde fér Tempo (nér Style
lage ar valt). Handklappssymbol ernablinkar ocksafor
att indikera taktslagen nér en Song eller Style spelas
upp. (Sesid 31.)

@ Ackord

Né&r en Song spelas upp visas hér aktuellt ackord
och ackordstyp. Nér Style Iage och det automatiska
ackompanjemanget utnyttjas visas ocksa ackord som
spelasinom ACMP sektionen pa klaviaturen.

@ Song/Voice/Style namn och nummer
Denna del av textrutan indikerar namn och nummer
for aktuellt vald Song, Voice eller Style. Nar andra
funktioner i PSR-170 véljes visas hér for ett kort
Ogonblick beteckningen for den valda funktionen och
dessvarde eller instéllning.
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Portable Grand

Denna praktiska funktion gor att Du direkt kan kalla fram Grand Piano ljudet.

Spela med Portable Grand

Tryck den flygelformade [PORTABLE GRAND] knappen.

Genom att gora detta kopplas alla andra funktioner eller |agen bort och aterstaller

instrumentet sa att man nu kan spela med det speciella” Stereo Sampling Piano”  Néir [PORTABLE GRAND] knap-

Grand Piano ljudet. Det kallar automatiskt ocksa fram Song #006, " Fur Elise” ‘(’E.Z tz%/fks i)lir O;?ekZ'g;;I(ch S;etfing
. . Si automatiskt tillkoppla

— vilken kan spelas upp direkt genom att trycka [START/STOP] knappen. och speciella Multi Pad /,-ZZ for

piano blir ocksé automatiskt upp-
kallade. (F6r mer information

Portable Grand installningen har ocksa forberetts for att spelas med de speciella kring Multi Pads, se sid 51.)
Pianist stilarna (#81 - #100). Nér ackompanjemangsautomatiken &r tillkopplad
ger dessa renodlat pianoackompanjemang for en rad olika musikstilar.

Anvand metronomen

1 AktiveraTempo installningen.
Tryck [TEMPO/TAP] knappen.

Aktuellt Tempo varde

uN(, TEMEO/ L /E95 0 AT

\/\ V il

m : (e

/\@ p\VJ el
MEASURE LILI 1

[T T o T T T T

I

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparna for att stélla dnskat Tempo varde, eller anvand
[+]/[-] knapparna for att 6ka eller minska vardet.

@%@
@R )

RESET:



3 Kopplain Metronome.
Tryck pA[METRONOME] knappen.

Portable Grand

!
]FT“"]][[HTM]][IMI[M]H Indikerar taktslaget i takten.
:31 1Ll llﬁ\ g

For att koppla bort metronomen, tryck [METRONOME] knappen &nu en gang.

4 N
Stall taktart for metronomen Siffer-
Metronomen kan stallas for olikataktarter baserade pa knapp | Taktart
fjardedelsdag. 1 1/4 — Ingen taktartsmarkering (alla klick héga)
2 2/4
o 3 3/4
4 4/4
 Taktarten &ndras automatiskt nér en Style eller Song véljes. 5 5/4
6 6/4
Hall [METRONOME] knappen nertryckt (tills” TIME ; ;Z‘
SIG” visasi textrutan), och tryck sedan den av siffer- 9 o
:ﬂaﬁgg;;‘ som motsvarar onskad taktart (se tabellen 0 Ingen taktartsmarkering (alla klick laga)
L 4]
- /
4 N
Justera volymen fér metronomen
Du kan justera volymen for metronomen, individuellt gentemot alt annat ljud i PSR-170.
Volymomfanget & 000 - 127.
1 Kalla fram Metronome Volume installningen.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om s behovs, tills"MTRVOL”
visasi textrutan.
Aktuell volym fér metronomen
; @;OVERALL
Indikerar att Metronome METRONOME »  { Mﬁwﬁﬂ%wﬂ%w&%ﬂw@ [
Volume ar valt =
2 Andra vérdet.
Anvénd sifferknapparna for att stélla dnskat vérde fér Metronome Volume, Aterkalla standardvarde
eller anvand [+]/[-] knapparnafor att oka eller minska vardet. for Metronome Volume
For att &terkalla det fabriks-
programmerade standard-
CC@E{C&DD vérdet fér metronomens
volym (100), tryck béda [+]/[-]
@ @ knapparna samtidigt (medan
Metronome Volume é&r valt).
- /

2]
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DJ

Med denna spannande funktion kan Du direkt kalla fram dynamiskt DJ ljud, stil och DJ GAME

for att spela modern dansmusik.

Spela med DJ

1 Tryck [DJ] knappen.

[y T i
O [} N
Y/

o

P
4 n

A3V

o
MEASURE LILI 1

Ty T Y T T T e T T

Genom att gora detta kopplas alla andra funktioner eller lagen bort och ater-
stéller instrumentet sd att man nu kan spela med den speciellt programmerade
DJ Song och dess ljud.

2 Kopplain Lesson funktionen och valj ett Lesson steg.
Lesson steg 1 - 3 kan anvandas med DJ. Tryck antingen [L] eller [R] knappen,
upprepade ganger om s behdvs, tills nskat Lesson steg kallats fram.

Du kan spelamed DJ funktionen genom att anvénda Multi Pads eller klavia-
turens tangenter. Né&r det géller tangenterna & DJ ljudet uppdelat i ”block”
(enligt nedan). Varje block har olikaljud.

MULTI PAD/DJ GAME

CELILTD

—B—
LESSON

L Block #1 L-Block #2 L Block #3 /L Block #4 |

Med Lesson 1 kan vilken tangent som helst spelas pa klaviaturen. For Gvriga
L esson steg, spela valfri tangent inom dnskat oktavblock.

Sa snart Song startats och spelar och DJ” lararen” sager "Go”, spela
i det block som indikerasi textrutan. (Nar Talking &r tillkopplat blir ocksa
blocken ” pdannonserade” i Lesson 2.)

L ~1]

— Block nummer

TGt
DIDDPIIdD

Nér DJ” |&raren” spelar visas block numren i textrutan efter varandraenligt rytmen.

3 Tryck [START/STOP] knappen for att stoppa uppspelningen.

SONG A-B (\
Repear (OPAUSE  START/ w OFF

0BS

» Om tva sextondels toner skall
spelas visas motsvarande block
nummer efter varandra vid
samma position. Om samma
block skall spelas tva gdnger
som sextondelar visas ett "lika
med"-tecken efter block numret
(enligt nedan).

Indikerar att tredje
% — 1 blocket och forsta
blocket skall spelas
med sextondels
toner efter varandra.

Indikerar att tredje

—> =z blocket skall spelas
med tva sextondels
toner.

0BS

» Eftersom det inte finns ndgon
vénster eller héger stdmma i DJ
Song, spelar det ingen roll om
man véljer att trycka [L] eller [R]
knappen. Av samma skél ar
Lesson 3 och Lesson 4 identiska.

()

* Prova att spela ndgra av de
speciella DJ ljuden (#098, #099)
med DJ Song. (Se sid 25.)



Valj och spela med ljuden

PSR-170 ar utrustad med 100 naturtrogna ljud som skapats med Yamaha's sofistikerade
AWM (Advanced Wave Memory) tongenereringssystem. Manga av dessa ljud har ocksa
speciella férprogrammerade egenskaper eller utsmyckningar. Ljuden &r indelade i olika
kategorier beroende pa dess egenskaper eller effekter som anvands.

Vilj och spela ett ljud

1 Tryck [VOICE] knappen.

Ljudets nummer och namn

ool
£ ): @ 1| voice
AT €

2 Valj énskat ljudnummer.
Anvand sifferknapparna. De olika |judkategorierna och de nummer
de spanner 6ver finns angivna pa panelen.

VOICE

000 ONE TOUCH SETTING 012~013 HARMONY OFF/ON
014~015 ATTACK OFF/ON

PIANO 016~017 WAVE OFF/ON

001 GRAND PIANO 018 PIPE ORGAN

002 HONKY-TONK 019 ACCORDION

003~006 E PIANO 1~4 020 HARMONICA

007 HARPSICHORD GUITAR/BASS

008 CLAVI 021 SOFT GUITAR

009 CELESTA 022 FOLK GUITAR
RGAN 023 12ST GUITAR

o
010~011 VIBRATO OFF/ON 024 JAZZ GUITAR

Det finnstvaolika sétt att valjaljud: 1) sl direkt dnskat |judnummer med
sifferknapparna eller 2) anvand [+]/[-] knapparnafor att stega upp eler ner
i ljudlistan.
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Valj och spela med ljuden

m Med sifferknapparna

Slasiffrornafor ljudnumret enligt angivelsen pa panelen. T ex, for att véja
ljud #042, tryck " 0" bland sifferknapparna och dérefter 4", ”2”. For ljud-
nummer som borjar med nollor (som t ex #042 eller #006), kan de inledande
nollorna uteslutas.

o@D
oDEe |6
%@ T

RESET ON

0BS
= Med [+] /['] kn apparna * Varje ljud kallas automatiskt fram
Tryck [+] knappen for att vélja nasta ljudnummer och tryck [-] knappen med det mest ldmpade oktav-
" .. o .. ° . ° ° ldget. Dérfér kan det hédnda att ett
for att for att valjaforegaende ljud. Haller man nagon av knapparna nertryckt jud l&ter en okav hégre eller
sker en kontinuerlig forflyttning genom numren. lagre an ett annat ljud, dven om

man spelar samma tangent.

 Fyra av Organ ljuden har effekter
"parvis". Genom att véxla mellan
de tva ljuden i paret (med [+]J/[-]
knapparna) kopplas effekten for
ljudet till eller fran. T ex, om man
for Vibrato-paret (#010 och #011),
p (+| véljer #010 blir vibratoeffekten
OFF RESET ON %

frankopplad medan den med
#011 blir tillkopplad. Samma for-
héllande géller for Harmony, Attack
och Wave ljuden (#012 - #017).
ORGAN
010~011 VIBRATO OFF/ON
012~013 HARMONY OFF/ON

014~015 ATTACK OFF/ON
016~017 WAVE OFF/ON

* Du kan vélja One Touch Setting
Voice (#000) genom att trycka
béda [+]/[-] knapparna samtidigt.
(Se sid 26.)

3 Spela med det valda ljudet.

0BS

e PSR-170 &r polyfonisk med maxi-
malt 16 toner. (Beroende p4 ljud-
valet — t ex Split eller Dual ljud
— kan &ven férre toner vara

tillgéngliga.) Detta inkluderar inte
bara de toner som spelas pa kla-
viaturen, utan &dven toner i Style
mdnster, toner som spelas av en
Pad (sid 51), etc. Om Du spelar
flera toner samtidigt kan det dér-
fér hdnda att inte alla ljuder och/
eller att ndgot forsvinner.




Valj och spela med ljuden

Harmony ljuden (#059 - #068) har en, tvaeller tre harmoniserande toner som o

automatiskt laggestill originalljudet. Split ljuden (#069 - #073) dterger tvaolika | om Harmony jjuden

ljud, vart och ett spelbart inom olika omfang pa klaviaturen — det nedre |judet « Eftersom idén med Harmony

spelbart upp till B2 och det 6vre fran C3 (mittel C). Sustain ljuden (#074 - #078) ljuden ar att fd tvé eller flera toner
. h . " . att ljuda till en enkelt spelad

klingar ut lite léngre och & lampliga for langsamma passager. Echo ljuden (#079 melodistamma, kan man bara

- #088) ger en repeterande ekoeffekt till originalljudet. Dual Ijuden (#089 - #097) e ke et b ot

blandar effektfull tVéljUd samtidi gt. den sist eller hgst anslagna

som kommer att ljuda.

Det finns dessutom en uppséttning dynamiska DJ ljud (#098 - #099) som utgor
en kéllaav spannande ljud som passar till manga av dagens moderna musikstilar.
PSR-170 har ocksa speciella Drum Kit ljud — #088 (med Echo) och #100 — som
gor att Du kan spela olika trummor och rytminstrument pa klaviaturen. (Se Ljud-
lista dver Drum Kit nedan.) Det finns symboler 6ver varje tangent som pa ett
bekvamt satt visar vilkainstrument som aterges av respektive tangent.

(" Ljudlista 6ver DJ (ljud #098 och #099)
* #098

Scratch
(C1-B2)

ggg@ﬁ@ﬂﬂ

WHWH!_\HWWHWH

[» GCID oD &

= e T

» #099

Electronic Strings
(C4-C6)

Electronic
Bass(C1-B2)

IE IR A TEHDENEN
acup < “como Tveer TN TN D m =m

FEFFEERFYETYTEFTEYET
BT AL A1 [ —
- /

- N\

. mm;:gmag-

Horo Tvpen BN N

W W W W
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Vilj och spela med ljuden

One Touch Setting

Den kraftfulla One Touch Setting (OTS) funktionen véljer automatiskt ett [ampligt
mel odiljud som passar den stil eller Song Du valt. Med andraord, ndr One Touch
Setting ar aktiverat, kommer melodiljudet att andras automatiskt sa snart Du valjer
en annan stil eller Song. Funktionen véjer &ven en lamplig Multi Pad bank.

1 Tryck [VOICE] knappen.

1 P
o [Nt

. 7
D —.
A

(o —— ][

H%ME)HHM&MHM%MBHE&MD [

1
HiG

2 Valj One Touch Setting ljudet (#000).
Anvand sifferknapparna eller [+]/[-] knapparna.

S

RESET- ON

Vi

&

TEMPO l
[N g

BHHM?&[EH&&%MBH

[

AT C

For att koppla bort One Touch Setting, vélj annat [jud &n #000.



Valj och spela med ljuden

Transponering och stamning

Du kan ocksa finstéamma och andra transponering (tonart) med Tuning och
Transpose funktionernai PSR-170.

.Transponerlng ® 0 00 0000000000000 0000000000000 00 0 00
Transponeringen bestammer tonarten for saval melodiljudet som for bas/ackords-
ackompanjemanget for den valda stilen. Den bestdmmer ocksa tonhojden for
Songs och Multi Pads. Tack vare detta kan Du enkelt anpassatonhéjden for PSR-170
med andrainstrument eller sdngare, eller spelai andratonarter utan att férandra
fingrarnas |agen paklaviaturen. InstdlIningar for transponeringen kan goras 6ver
ett omfang av +12 halvtoner (+1 oktav).

' Valj Transpose funktionen i Overall menyn.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs, tills
"TRANSPOS’ indikeras och visasi textrutan.

Aktuellt Transpose véarde

@\\Cﬁvmm

TRANSPOSE »

B%Hﬂﬁﬂh%@&ﬂ%ﬂ&&ﬂ%ﬂ%ﬂ%ﬂﬂ C

Indikerar att transponering ar valt

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparna for att stélla onskat transponeringsvérde (-12 — +12).

 Transpose har ingen inverkan

For att sanka tonhojden, tryck och hall nere [-] knappen, samtidigt som Du D4 ljud #088 (Echo Drum Kit),
med sifferknapparna slér det 6nskade (negativa) vardet. Du kan ocksa #096 och 099 (DJ) eller #100

i N . . . o o (Drum Kit). Dessutom, instéllnin-
anvanda [+]/[-] knapparna for att 6ka eller minska vérdet. Halles nagon av gen kan inte &ndras under Song
knapparna nertryckt ckar eller minskar vardet kontinuerligt. uppspelning.

Aterkalla standardvérde

foér Transpose
Om Du &ndrat Transpose véardet
kan Du direkt terkalla standard-
instéllningen "00" genom att trycka

béda [+]/[-] knapparna samtidigt
(medan Transpose ar valt).
IR
OFF RESET ON
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Valj och spela med ljuden

. Stémning..............0........................
Med denna funktion kan Du finstdmma tonhdjden for saval melodiljudet som for
bas/ackordsackompanjemanget for den valda stilen. Den bestammer ocksa fin-
stamningen fér Song och Multi Pad. Tack vare detta kan Du perfekt finstdmma
gentemot andra musikinstrument. Finstamningen kan justeras 6ver ett omfang av
+50 (cirka£0,5 halvton).

1 Valj Tuning funktionen i Overall menyn.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs, tills
"TUNING” indikeras och visasi textrutan.

Aktuellt Tuning varde

%wmm

Indikerar att stamning —
ar valt

TUNING >

T T AT

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparna for att stélla dnskat stamningsvéarde (-50 — +50).
For att sanka tonhojden, tryck och hall nere [-] knappen, samtidigt som Du
med sifferknapparna slér det 6nskade (negativa) vardet. Du kan ocksa
anvanda [+]/[-] knapparna for att 6ka eller minska vardet. Halles ndgon av
knapparna nertryckt okar eller minskar vérdet kontinuerligt.

Aterkalla standardvérde

Om Du &ndrat Tuning vérdet kan
Du direkt 4terkalla standardinstall-
ningen "00" genom att trycka bada
[+)/[-] knapparna samtidigt (medan
Tuning &r valt).



Valj och spela melodier — Songs

Song laget innehaller 100 melodier som skapats med hjalp av de naturtrogna
och dynamiska ljuden i PSR-170.

De inspelade melodierna— Songs — kan i forsta hand anvandas for att lyssnatill,
men Du kan emellertid ocksa spelatillsammans med dem pa klaviaturen. Framfor allt
kan de anvéndas med den kraftfulla Lesson funktionen (sid 34), ett bekvamt verktyg
som gor det &t och roligt att 1arasig spela.

Vilj och spela en Sony

' Tryck [SONG] knappen.

Song nummer och namn

oG /] f] sonc
[Vorce (). )I—A
srae( ) o -Ge
- [T T T T
2 Valj nskat Song nummer.
Anvéand sifferknapparna. De olika Song-kategorierna och dess nummer
visastill vanster pa panelen.
Song nummer véaljes pa samma sétt som ljudnummer (se sid 24). Du kan
anvanda sifferknapparna for att direkt ssa dnskat Song nummer, €ller anvanda
[+]/[-] knapparna for stegvis forflyttning upp ocn ner bland melodierna.
3 Starta vald Song. =

e Du kan spela tillsammans med
melodin med det aktuella ljud
som valts, men dven vélja vilket
annat ljud som helst for detta.
Tryck helt enkelt [VOICE] laget
medan Song uppspelningen sker

Tryck [START/STOP] knappen. Medan Song:en spelas upp visas takt-
nummer, ackord och meloditoner i textrutan.

Aktuell meloditon

Aktuellt taktnummer

- X och vélj 6nskat ljud. Det finns
l Il nw i . E ocksa en funktion (sid 30) for att
C] [5 >/ I Q.i Vi ] dndra den programmerade melo-
SonG <\(~ —~ dins ljud till det ljud Du Gnskar.
A-B O FF \\ \J

 ASB . mpause smm\QEW e 00 S  PSR-170 har ocks4 en praktisk
E [IIHTITLIIITIIU] ;jl [)JI LIILII LlI [lIIQTLIIITTIII] ll e WW Tap Tempo funktion :‘or att dndra
tempo genom att "slId an" ett nytt

i verklig tid. (Se sid 44.)
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Vilj och spela melodier — Songs

4 Stoppa melodin.
Tryck [START/STOP] knappen.

Andra melodiljud

Med PSR-170 kan Du spela pa klaviaturen tillsammans med var och en av de
inspelade mel odierna, antingen med det ljud som melodin programmerats med
eller med ett ljud Du sjdlv véljer. Den praktiskaMelody V oice Change funktionen
tar Dig ett steg langre — den gor att Du kan ersétta originalljudet som anvands for
uppspel ningen av melodin med ett panelljud Du gjdv véljer. Till exempel, om det
aktuellaljud som valts pa panelen & piano, men den inspelade musikens mel odiljud
ar flojt, kommer utnyttjandet av Melody V oice Change att &ndra mel odistémman

fran flojt till piano.

1 Valj 6nskad Song.

Tryck [SONG] knappen och anvénd sedan sifferknapparnaeller

[+]/[-] knapparna for att vélja énskad melodi.

2 Valj 6nskat ljud.

Tryck [VOICE] knappen och anvand sedan sifferknapparna eller

[+]/[-] knapparna for att vélja 6nskat ljud.

q: |V
= @ oo
ey el e o)
Lo a5 (
|V
> 6 1

o
EEEEEEE [y

T T T T T T T

3 Tryck och hall nere [VOICE] knappen minst en sekund.
"MELODY VOICE CHANGE” visasi textrutan, vilket indikerar att det

valda panelljudet ersatts av originalljudet fér melodin.
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Vilj och spela melodier — Songs

findra tempo

Tempot for uppspelningen av en melodi kan justeras Gver ett omfang av
40 - 240 bpm (beats per minut = slag per minut).

1 Tryck [TEMPO/TAP] knappen.

Aktuellt Tempo vérde

AIN/  TEMPO/
‘O FILL TAP

— ANV - HHI
MEASURE ~ L/

RidReidbadbaddbedivndbudbitdbudRanl

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparna for att stélla dnskat varde for Tempo,
eler anvand [+]/[-] knapparnafor att oka eller minska vérdet.

@@

PSR-170 har ocksa en praktisk Tap Tempo funktion for att andratempo
genom att "daan” ett nytt i verklig tid. (Sesid 44.)

Aterkalla standardvérde
fér Tempo

Varje Song och Style har pro-
grammerats med ett individuellt
standardvérde fér Tempo. Om Du
&ndrat Tempo vérdet kan Du direkt
dterkalla standardinstéliningen
genom att trycka bada [+J/]-]
knapparna samtidigt (medan
Tempo &r valt).

Varje gang en Song eller Style
véljes erhdlles dess standard-
tempo. (Byter man Style medan
dess uppspelning pagér kvarstar
emellertid aktuellt tempovérde,
med undantag fér om OTS &r
inkopplat.) N&r Du sldr p& strém-
men for PSR-170 blir tempot
automatiskt instéllt pa 116.

4 N
Betraffande taktslagsvisning
) . ) .
@ Indikerar forsta slaget i takten
(betonat)
sore LI @ @
“'L'll][ll:[lll] @ @ Obetonat taktslag
Dennadel av textrutan ger en praktiskt och |attfattlig
indikation for rytmen vid Song och Style uppspelning. _
Den blinkande ” handklapps’-symbolen indikerar savél éﬁ '(Qﬂ'rf:{?n betonat {3';5'39
betonade som obetonade taktslag enligt foljande:
- /
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Vilj och spela melodier — Songs

Justera Song volym

Uppspel ningsvolymen for Song kan justeras. Denna volymkontroll paverkar
endast Song volymen. Dess omfang & 000 - 127.

1 Valj Song Volume funktionen.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs,
tills”SONG VOL” visasi textrutan.

Aktuellt Song Volume véarde

A3V,

o
‘ MEASURE LILI 1

(T I T T T T

Indikerar att Song volym |
ar valt

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparnafor att stélladnskat Song Volumevérde (000 - 127).  Aterkalia standardvérde
Du kan ocksd anvanda [+]/[-] knapparnafor att oka eller minska vardet. Om Du éndrat Song Volume vérdet
Halles ndgon av knapparna nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt. kan Du direkt dterkalla standard-

instéllningen "110" genom att
trycka bdda [+]/[-] knapparna

samtidigt (medan Song Volume
ar valt).

Song kontroller

Né&r Song l&ge &r aktiverat fungerar panelknapparna nedanfor textrutan
for en rad olika funktioner for detta.

Denna fungerar som en snabbspolningsknapp

Genom att trycka denna knapp Genom att trycka denna knapp som tar Dig framat i musikstycket. Den kan
alternerar man mellan att gora paus alternerar man mellan start och anvandas under uppspelning (med ljud) eller
och ater fortsatta uppspelningen. stopp for Song uppspelning. nar uppspelningen ar i pauslage eller stoppad.

Denna kontrollerar A/B
repeteringsfunktionen

(se sid 33). _—

S 1]

SONG a-B
REPEAT [PAUSE START/  CIREW

Denna fungerar som en aterspolningsknapp
som tar Dig bakét genom tidigare takter.

Den kan anvéndas under uppspelning eller
nar uppspelningen ar i pauslage eller stoppad.



A-B repetering

Vilj och spela melodier — Songs

Den praktiska A-B Repeat funktionen &r idealisk fér dvning och inl&rning.
Den gor att Du kan specificeraen frasi en melodi (mellan punkterna A och B)
och repetera denna sa att Du kan spela eller 6va med denna.

1 Medan en Song spelas, stéall punkt A (startpunkten).
Vélj och spela upp 6nskad Song. (Se sid 29.) Medan Song:en spelas upp,
tryck [A-B REPEAT] knappen en gang vid den punkt Du 6nskar att repete-
ringen av frasen skall starta.

SONG A-B
REPEAT

USE START/ QREW OFF
STOP

O MM%

oo 009 O
T T T

2 Stall punkt B (slutpunkten for frasen).
Tryck [A-B REPEAT] knappen &nu en gang vid den punkt Du 6nskar att repeteringen av
frasen skall stoppa. Den valda frasen kommer att repeteras kontinuerligt tills den stoppas.

8va ANV

w112 O
O - B T A T AT AT AT

C

3 Gor paus eller stoppa uppspelningen enligt dnskan.
Anvand [ @ PAUSE] och [START/STOP] knapparna. Att stoppa uppspel-

ningen upphéver inte A/B punkternaeller funktionen A/B Repetering.

SONGR evear DPAUSE sun'r/QEw OFF

4 Koppla bort funktionen A/B Repetering.

Tryck [A-B REPEAT] knappen. Detta kan géras antingen sedan Song:en

stoppats eller under uppspel ning.

e 13O
Dm 7 et TR T AT AT A AT

| W >

A/B Repetering ndr Song:en &r
stoppad. Anvénd helt enkelt
[ REW]/[C3 FF] knapparna
for att vélja takter for A och B
punkterna i Song:en och starta
sedan uppspelningen.

* Medan Song:en spelas upp

prova att sénka tempot (sid 31).
Detta gor det lattare att korrekt
stélla in A och B punkterna.

Att sénka tempot gor det ocksé
lttare att 6va den fras Du vill
l&ra in.

« For att stélla A punkten frdn
bérjan av en Song, tryck [A-B
REPEAT] knappen innan Du
startar Song uppspelningen.

0BS

» Né&r man véljer ett annat Song
nummer (eller skiftar till Style
ldge) kopplas funktionen A/B
Repetering automatiskt bort.

e Du kan &ven stélla in funktionen

(men innan A/B punkter stéllts in),
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sSony Lesson

Lesson funktionen gor det maojligt att pa ett exceptionellt roligt och latthanterligt satt lara sig
lasa noter och spela péa klaviaturen. Alla de 100 melodierna i PSR-170 kan anvandas med
dessainlarningsfunktioner. Med Lesson kan Du 6va vanster och hdger hands stammor indivi-
duellt, steg for steg, tills Du beharskar dem och ar klar att 6va med bada hander tillsammans.
Dessa 6vningar ar indelade i fyra Lesson steg som férklaras nedan. Lesson 1 - 3 kan vaéljas for
varje hand; tryck motsvarande knapp [L] (left = vanster) eller [R] (right = hdger) for att valja
onskad stamma som skall dvas.

m Lesson 1 — Timing

| dettainlarningssteg 6vas enbart indelningen eller tidsforhallandet mellan
tonerna— vilken ton som helst kan spelas bara med den forutséttning att
den spelas med rétt rytmik.

m Lesson 2 — Waiting
| dettainlarningssteg vantar PSR-170 pa Dig tills Du funnit rétt ton,
innan musikstycket spelar vidare.

m Lesson 3 — Minus One
| dettainlarningssteg spelas musiken upp med en stammatystad och Du far
tillfalle att §alv speladen bortkopplade stémman — i rétt rytmik och tempo.

m Lesson 4 — Both Hands

Dettainlarningssteg & en ”Minus One” dvning, i princip sammasom Lesson 3,
dock med den skillnaden att saval vanster som hdger hand &r bortkoppl ade sa att
Du far tillfalle att spela med bada handerna samtidigt.

Anvand Lesson funktionen

' Valj en av Lesson Song:erna.
Tryck [SONG] knappen och anvand sedan sifferknapparna eller
[+]/[-] knapparna for att valja onskad Song (fran 001 till 100).

006 A i
— e

RESET

@%} T

Lesson Song & indelade i flera olika kategorier eller musikgenrer; Piano/Classical,
World och Christmas plus en speciell uppséttning av DJ Game Songs.

SONG

001~005 DEMONSTRATION
LESSON

006~035 PIANO/CLASSICAL
036~075 WORLD

076~080 CHRISTMAS
081~100 DJGAME



2 Valj den stamma Du vill arbeta med (vanster eller héger)
och inlarningssteg.
Om Du vill arbeta med héger hands stdmma, tryck [R] knappen; for att
arbetamed vanster tryck [L] knappen. Genom att trycka nagon av knapparna
upprepade ganger cirkulerar man genom de tillgangligainlarningsstegen i
tur och ordning: Lesson1 - Lesson2 — Lesson 3 — Off - Lesson 1, etc.
Det valdainléarningssteget eller Lesson angesi textrutan.

Song Lesson

For att valjaLesson 4, tryck bada[L] och [R] knapparna samtidigt.

3 Starta Lesson.
Lesson och Song uppspelningen startar automatiskt (efter en inrékning)
sasnart ett inlarningssteg eller en Lesson valts. N&r ”lektionen” &r klar,
d v snar musiken spelats klart, visas " betyg” for Ditt framférandei textrutan

(om Grade funktionen &r tillkopplad; sid 39). Efter en kort paus startar
L esson automatiskt igen. /
M |

4 Tryck [START/STOP] knappen for att stoppa Lesson.

L~
.

g

8va

IV

\\JV;

O M1 AT T T T T T

»/m I

ny
q( n ‘.
!iON(.i“EAI;é*AT MPAUSE sg&g:,@gw O FF

PSR-170 l&mnar automatiskt L esson funktionen nér [START/STOP]
knappen trycks.

1 ]
Co 1 Timimg C ! Ti
{
LL C -] f
{
LL C ~3] g
{
Coos]  FurElise  (Song Lesson fran) Coos1  f
I 1

(Song Lesson frén)

« Nér Talking funktionen (sid 40)
ar tillkopplad, "annonserar" PSR-
170 det aktuella inldrningssteget.

e Né&ren DJ Song &r vald &r [L] och
[R] Lesson identiska.

Asterisker visas for att indikera
indelningen enligt vilken tonerna
skall spelas. Raden av asterisker
motsvarar en hel takt. Sexton-
delstoner indikeras med ett kors-
fortecken istéllet for asterisk.

i —> i Indikerar att indelnin-
' gen skall spelas som
tva sextondels noter.
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Song Lesson

Lesson 1 — Timing

| dettainlarningssteg 6var Du enbart det tidsméssiga forhallande (indelning
eller timing) mellan tonerna— vilken ton som helst kan spelas, men man maste

spelamed rétt rytmik. Valj en ton att spela. For vanster hand, anvand en ton * Meloditonen kommer inte att
. . . . ° .. ljuda med mindre &n att Du
inom ackompanjemangsautomatik sektionen eller spela nagon vansterhands ton; spelar rytmiskt korrekt.

for hoger hand, spelaen ton ovanfor F#2. Koncentrera Dig helt enkelt pa att spela
tonernai takt med det rytmiska ackompanjemanget.

' Vélj en av Song:erna.

2 valj Lesson 1.
Tryck [L] eller [R] knappen (upprepade ganger om sa behovs) tills Lesson 1

indikeras.
“‘a“a Educatiop, s'li,e [ - " :I n [
/ : .

\\3V;

N7/}
MEASURE _I’__l"_l’ O U

L U O P P

3 Spela avsedd meloditon eller ackord tillsammans med
Song:en.
Efter inr8kningen startar melodin automatiskt och aktuella toner visasi text-
rutan. Med Lesson 1, spela helt enkelt en ton upprepade ganger i takt med
musiken.

Betréffande ackord och anvandningen av vanster hand, har PSR-170 egentligen
tvaolikatyper av melodier: 1) melodier med vanliga vansterhands ackord, och
2) melodier dér vanster hand spelar arpeggion eller melodiska figurer i kombina-
tion med den hdgra.

Nér det galler den forstatypen, spela ackord med vanster hand inom ackom-
panjemangsautomatik sektionen pa klaviaturen.

Ackompanjemangsautomatik
sektion

r T

7




Song Lesson

Lesson 2 — Waiting

| dettainlarningssteg kommer PSR-170 att vanta pa att Du skall spela korrekt
mel oditon, genom att automatiskt gora pausi musiken tills nasta korrekta ton spelas.
Tack vare detta kan Du 6va, bokstavligt talat i Din egen takt. Nasta ton som skall
spelasindikerasi textrutan.

1 Valj en av Song:erna.
2 Vélj Lesson 2.

Tryck [L] eller [R] knappen (upprepade ganger om sa behovs) tills Lesson 2
indikeras.

0BS

» Beroende pa vald Song kan det
hénda att rytmdelen &r tystad vid
Lesson 2.

y—4
4 I\A\

of wome -04 O
Om T T T AT

Spela aktuell meloditon eller ackord med Song:en.

Efter inr8kningen startar melodin automatiskt och aktuella toner visasi text-
rutan. Med Lesson 2, spela korrektatoner i Din egen takt, tills Du behérskar
att spela dem rytmiskt och i rétt tempo.

Lesson 3 — Minus One

| dettainlarningssteg far Du 6va melodins stammai verkligt tempo. PSR-170
spelar upp melodins ackompanjemang med en av stammornatystad (antingen den
vanstra eller den hogra) och Du maste sjalv spela och behérska den utelamnade
stdmman. De toner som skall spelas visas efter hand i textrutan alt eftersom

mel odin spelas upp.

1 Vélj en av Song:erna.
2 Valj Lesson 3.

Tryck [L] eller [R] knappen (upprepade ganger om sa behovs) tills Lesson 3
indikeras.

a Educatio,
«\al\ n s,ll,'e

v -4 O
[T T T T A AT

D,
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Song Lesson

3 Spela den aktuella stamman med melodin.
Efter inrakningen startar melodin automatiskt och aktuellatoner visasi textrutan.
| Lesson 3, lyssna nogatill musiken och spela gév den tystade stdmman.

Lesson 4 — Both Hands

Lesson 4 & en "Minus One” 6vning, i praktiken ssmmasom i Lesson 3, forutom
att sdval vanster- som hogerhands stéammorna ar tystade och Du far mojlighet att
spela och beharska bada handerna samtidigt. V| dettainlarningssteg efter att Du
lart Dig beharska varje hand i de féregéende inlarningsstegen. Ova béda hander

i takt med rytmen, tillsammans med noteringen i textrutan.

' Vélj en av Song:erna.

2 Vélj Lesson 4.
Tryck bada[L] och [R] knapparna samtidigt sa att Lesson 4 indikeras.

o &
O BH&EH?&[EHM[IEM%MMEM

3 Spela saval vanster- som hogerhands stammorna tillsam-
mans med Song:en.
Efter inrakningen startar mel odin automatiskt och aktuellatoner visasi text-
rutan. | Lesson 4 & bada stammorna (vanster och hoger) tystade och Du far
spelahela melodin pa egen hand.



Song Lesson

Gratde

Lesson funktionen har en inbyggd varderingsfunktion som kénner av Din évning
av Lesson melodin, och precis som en riktig larare talar den om foér Dig hur braDu
genomfort Din 6vning. Fyra olika betyg anges beroende pa Ditt framforande: ” OK”,

"Good” (= Bra), "Very Good” (= Mycket bra) och ”Excellent” (= Utmérkt).
Nér Talking funktionen (sid 40) & inkopplad " annonserar” ocksa PSR-170 Ditt betyg.

[Con ]

1 Valj Grade funktionen.

Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs,

tills” GRADE” visasi textrutan.

Indikerar att Grade
funktion valts

Aktuellt lage for Grade funktionen

olon 1 Al C

A ): Vi

- ® -0
H&Hﬂﬁﬂ%ﬂ&ﬁﬂ}% AR TAT)

2 Koppla till eller fran Grade enligt 6nskan.
Anvand [+]/[-] knapparnafor att koppla Gradetill (on) eller fran (off).

OO
GOOE©

@@

|

Grade fran Grade till

0BS

« Grade blir automatiskt inkopplat
som standardlédge.
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Talking

Denna funktion "pratar” till Dig genom hoégtalarna, "annonserar” Grade kommentarer
saval som de olika Lesson inlarningsstegen och namnen for vissa funktioner.

Lomn |

1 Valj Talking funktionen.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs,
tills"TALKING” visasi textrutan.

Lom ] ATH [
TALKING » |Q:7 |V
]I(nd:l«_arar atlt Talking Z @ -
unktion valts MeasuRe ™ LI T
[T T T T T T

2 Koppla till eller fran Talking enligt 6nskan.
Anvand [+]/[-] knapparna for att koppla Talking till (on) eller fran (off). 08S

« Talking blir automatiskt inkopplat

som standardlége.
=

SlolN
S

Talking fran Talking till

Talking funktionen inkluderar foljande ” annonseringar”:

*DJ
*«LESSON 1
* LESSON 2
* LESSON 3
* LESSON 4
* LESSON OFF
* OK

* Good

* Very Good
« Excellent

« Dictionary



Dictionary

Dictionary funktionen ar bokstavligt talat ett "uppslagsverk” som visar vilka toner ett ackord ar
uppbyggt utav. Funktionen ar idealisk nar Du vet namnet pa ett ackord och snabbt vill ta reda
pa hur det skall spelas.

1 Tryck [Dict.] knappen.

a Educatiop,
ol Su/,

II'S I: ] n.: ade fewa® b 2
o i
8 ieston ® T TP T A )

2 Specificera grundtonen for ackordet.
Sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar énskad grundton
(enligt texten pa panelen, till hoger om ”ROOT”).

ROOT »

H’”‘W C o plict.,
. ) |V
va. "m

Tryckning pa denna tangent

s \\SV e
valjer grundtonen G. @ b BME&M@EIEM&ME&HH&MM%MD C

3 Specificera typ av ackord (dur, moll, septim, etc).
Sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar énskad ackordstyp
(enligt texten pa panelen, till hoger om”CHORD TYPE").

Hur ackordet noteras

/
CHORD TYPE I: :I./ n . i
[ an)
Tveking o4 denma tangent . i
Tryckning pé denna tangent @ bow E&ﬂﬁ&ﬁﬂﬁﬂ%g&ﬂ%ﬂ%ﬂ%&&ﬂwﬂ[

/
Ackordets namn (grundton och typ) Ackordets individuella toner pa klaviaturen

Textrutan visar ackordets namn och de toner som ingar, sava i notskrift
som paklaviaturen.

4 Spela ackordet.
Spela ackordet (enligt indikationen i textrutan) inom ACMP sektionen pa
klaviaturen. Ackordets namn kommer att blinka (och en liten bekraftande
signal kommer att spelas) nér korrekta tangenter slds an. (Inversioner for
flera ackord kan ocksa tolkas.)

L, plrict.
W s : ,‘\h TEMPO
va n

]
g

b owy B&M&ﬁ%&&d&ﬂﬂ%ﬂ L) €

VAT
Al

Blinkar nar ratt tangenter Indikerar vilka tangenter som skall spelas.
spelas.

For att |amna Dictionary funktionen, tryck [Dict.] knappen d&nnu en gang.
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Valj och spela med stilar

PSR-170 har dynamiska rytm/ackompanjemangsmonster — och aven ljudval lampliga for
varje monster — for en rad populara musikstilar.

Det finns totalt 100 olika stilar, uppdelade i flera olika kategorier. Varje stil har flera olika” sektioner” — Intro,
Main A och B (med 2 Fill-ins) samt Ending — som gor att Du effektful It kan variera ackompanjemanget medan
Du spelar.

Det automatiska ackompanjemangets funktioner som &r inbyggda tillsammans med rytmen, ger en spannande
instrumental uppbackning till Din musik och kontrolleras av de ackord Du spelar. Ackompanjemangsautoma-
tiken delar effektivt klaviaturen i tva sektioner; den 6vre anvands for att spela mel odistdmman och den nedre
(méarkt ”ACMP” Gver klaviaturen vid tangenten F#2) for det automatiska ackompanjemanget.

PSR-170 & ocksa utrustad med den bekvama Dictionary funktionen. Dictionary ger Dig ett inbyggt ” uppslagsverk”
som |&r Dig hur man spelar det ackord Du angett, genom att visa Dig korrekta toner och tangenter i textrutan.

Valj och spela en stil

' Tryck [STYLE] knappen.

Stilens nummer och namn

-C%)

%Mﬂﬁﬂ%ﬂ&&%ﬂ&%ﬂ%ﬂ%%ﬂﬂ! STYLE

2 Valj onskat stilnummer.
Anvand sifferknapparna. De tillgangliga stilarna finns angivna pa panelen.

STYLE
8 BEAT 010 16 BT POP DANCE
001 8 BT POP BALLAD 021 DANCE POP
002 8 BT UPTEMPO 011 8 BT BALLAD 022 TECHNO
023 EUROBEAT

003 8 BT STANDARD 012 EPIC BALLAD
004 8 BT SHUFFLE 013 PIANO BALLAD 024 HIP HOP
@ 005 FOLKROCK ~ 014 SOULBALLAD 025 70S DISCO
006 POPROCK 015 SLOW ROCK DJ
007 CRYSTAL POP 016 6/8 BALLAD 026-~030 DJ1-5
Cod 008 8 BT MEDIUM 017-019 HARP ARP1~3 ROCK
p % P 16 BEAT 020 MUSIC BOX 031 8 BT ROCK BLD

REsET 009 16 BT SHUFFLE 032 16 BT ROCK BLD

Stilnummer valjes pa samma satt som ljudnummer (se sid 23). Du kan
anvanda sifferknapparna for att direkt sla onskat stilnummer, eller anvanda
[+]/[-] for en stegvis forflyttning upp eller ner genom stilarna.



Valj och spela med stilar

Spela med ackompanjemanget

Nér Style lage &r aktivt fungerar panelknapparna nedan som kontroller fér ackom-
panjemanget.

Tryckning pa denna knapp véxlar mellan
Main A och Main B sektionerna och lagger
automatiskt till ett fill-in monster innan bytet
av sektion sker. (Se sid 46.)

TEMPO/
TAP

SYNC START/  INTRO/
STYLE ACMP START sTopP MAIN/

ENDING AUTO FI

Tryckning pa denna

knapp alternerar mellan >/l

till- och frAnkoppling av

bas- och ackordsackom-

panjemanget.
Tryckning pa denna knapp Tryckning pa denna knapp Denna kontrollerar Intro och Ending
alternerar mellan till- och startar respektive stoppar sektionerna. (Se sid 45, 46.)
frdnkoppling av Sync Start uppspelning av ackompanje-
funktionen. (Se sid 44.) manget.

1 Tryck [ACCOMPANIMENT ON/OFF] knappen.
Detta kopplar in det automatiska ackompanjemanget.

SYNC START/  INTRO/
STYLE ASVE START sToP ENDING AN/ TEMPO/

AGMP [y
e (R

H&Hﬂﬁﬂh{{ﬂ&&%&%ﬂ%ﬂ&&%&ﬂﬂ i
\

Indikerar att ackompanjemangsautomatiken &r inkopplad.

2 Starta ackompanjemanget.
Detta kan goras pa nagot av foljande sétt:

m Tryck [START/STOP] knappen
Rytmen startar utan bas eller ackordsackompanjemang. Den senast valda
Main A eller B sektionen kommer att spela. (Du kan véljaMain A eller B

sektion genom att trycka[MAIN/AUTO FILL] knappen innan Du trycker
[START/STOP] knappen.)

SYNC START/ INTRO/
STYLE ASME START sToP ENDING  ,MAIN/ TEMPO/




Valj och spela med stilar

m Anvand Tap Tempo for att starta

Med denna anvandbara funktion kan Du sl& an hastigheten (tempot)

for det automatiska ackompanjemanget och automatiskt fa det att starta
i det andagnatempot.

\IN/  TEMPO/

DFILL TAP
—
/;B/j@

Sla helt enkelt an [TEMPO/TAP] knappen fyra ganger (eller tre ganger for
en 3/4-taktart), och ackompanjemanget kommer att starta automatiskt i det
tempo Du slog an. Du kan ocksa @ndra tempo medan ackompanjemanget

spelar genom att a an [TEMPO/TAP] knappen tva ganger i onskat tempo.

m Anvand Sync Start

PSR-170 har ocksa en Sync Start funktion som gor att Du kan starta rytm/
ackompanjemang genom att helt enkelt sld an en tangent pa klaviaturen.

For att anvanda Sync Start, tryck forst [SYNC START] knappen (handklapps-
symbolen blinkar for att visa att Sync Start &r aktiverat), och da sedan an
nagon tangent inom ACM P sektionen pa klaviaturen (eller vilken tangent
som helst nér ackompanjemanget & bortkopplat).

@ @ Handklappssymbolen blinkar

ACMP <

SYNC START/  INTRO/
STYLE ACME  Suarr STor ENDING  amronn Teap”’

G )

Betraffande taktslagsvisning

Handklappssymbolen blinkar i takt med aktuellt tempo i samband med uppspelning av en Style (eller Song).
Det blinkande ménstret ger en visuell indikation av sdval tempo som taktart for vald Style eller Song.

(F6r mer information, se sid 31.)




Valj och spela med stilar

- N
Starta med en introduktion
Tryck forst [MAIN/AUTO FILL] knappen, upprepade ganger om sa behovs, for att valjavilken sektion (A eller B)
som skall folja efter introduktionen. Tryck darefter [INTRO/ENDING] knappen for att stélla Intro i klarlage.
C 7] | Indikerar att Intro &ar SYNC STARI/ INTRO/
. aktiverat och kommer S O BWINC v Fgr att verkligen starta
. att foljas av Main A — " introduktionen och
Z ® e sektionen. E & | [ > ! ackompanjemanget,
ﬂ 15 tryck [START/STOP]
T T T AT AT € knappen.

Anvand Sync Start med en Intro sektion
Tryck forst [MAIN/AUTO FILL] knappen, upprepade ganger om sa behdvs, for att valjavilken sektion (A eller B)
som skall folja efter introduktionen. Tryck dérefter [INTRO/ENDING] knappen.

C 7 /" —— Indikerar att Intro kommer att

): 7 féljas av Main A sektionen.

7" CA\U

Hﬂ%ﬂﬁﬂ%gﬂﬂ%@ﬂ%ﬂ%m (
Slutligen, tryck [SYNC START] knappen for att aktivera Sync Start och starta sedan Intro och ackompanjemang
genom att spela ndgon tangent inom ACM P sektionen pa klaviaturen.
Handklappssymbolen blinkar
STYLE ASMP  SINF ST 'Nowe Many TEMPo/ Ol acwe 4 PPosY
I
O
- /

3 Byt ackord med den automatiska ackompanjemangs-

funktionen.

Prova och spela nagra ackord efter varandra med Din vansterhand och

lagg mérkettill hur bas och ackordsackompanjemang éndras enligt de ackord

Du spdlar.

| w >

* [ACCOMPANIMENT ON/OFF]
knappen kan anvéndas for att
koppla till och frén bas/ackords-
ackompanjemang medan man
spelar — gor att Du kan skapa
dynamiska breakeffekter i Ditt
framférande.

0BS

* Ackord som spelas inom ACMP
sektionen pa klaviaturen tolkas
och dterges dven nédr ackompan-
Jjemanget &r stoppat. Detta ger en
"split keyboard" effekt med bas
och ackord i vénster hand och
det normalt valda ljudet i héger
hand.
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Vilj och spela med stilar

4 Stoppa ackompanjemanget.
Du kan gora detta pa nagot av tre foljande sétt:

m Tryck [START/STOP] knappen
Rytmen/ackompanjemanget stoppar omedel bart.

m Anvand en Ending sektion

Tryck [INTRO/ENDING] knappen. Ackompanjemanget stoppar efter att * Genom att trycka [INTRO/

. ENDING] knappen tva ganger
det avslutande monstret spelat klart. i snabb foljd gor avslutnings-
m Tryck [SYNC START] knappen (angeamt avstanmands)

Detta stoppar omedel bart ackompanjemanget och aktiverar automatiskt
Sync Start, vilket gor att Du kan ater starta ackompanjemanget genom att
helt enkelt spela et ackord eller en tangent inom ACM P sektionen paklavia-
turen (eller vilken tangent som helst nér ackompanjemanget &r bortkopplat).

findra tempo

Tempot for uppspelningen av en Song eller kompstil kan justeras Gver ett omfang av
40 - 240 bpm (beats per minut = slag per minut). For instruktioner kring att andra [oss

tempo, sid sid 31. « Varje stil har programmerats med
ett standardtempo. Ndr ackom-
panjemangsuppspelning &r stop-
pad och en ny stil véljes, erhélles
standardtempot fér denna stil
automatiskt. Byter man stil under
pagdende uppspelning, bibe-
hélles det senast valda tempot.
(Tack vare detta kan Du behélla
samma tempo, d&ven om Du byter
stil.)

| ™ >

» Du kan ocksé anvénda den prak-
tiska Tap Tempo funktionen for
att &ndra tempo genom att "sld an"
ett nytt i verklig tid. (Se sid 44.)

Style sektioner (Main A, Main B) och Fill-ins

Medan ackompanjemanget spelar kan Du l&ggatill variationer i rytmen/ackom-
panjemanget genom att trycka [MAIN/AUTO FILL] knappen. Dettavéxlar mellan - Filin monster finns inte
Main A och Main B sektionerna, och spelar automatiskt ett fill-in monster som pa tillgéingliga nér n&gon av Pianist
ett naturligt sétt leder till nasta sektion. T ex, om det & Main A sektionen som spelar, stlarna (#81 - #100) valts.
kommer en tryckning pa denna knapp att automatiskt spela ett fill-in monster,

darefter foljt av Main B sektionen.

Du kan ocksa vdljaMain A eller B sektionen som utgangsl &ge genom att trycka

[MAIN/AUTO FILL] knappen innan stilen startas.

SYNC START/  INTRO/
STYLE 35,%; START sToP ENDING ‘wuﬁ TEMPO/




Valj och spela med stilar

~
Om Fill-in ménstren
Om Du trycker ... spelas ...och Main A
[MAIN/AUTO FILL] omedelbart ett fill-in eller B sektionen
knappen fore det monster fram till borjar har.
fjarde taktslaget ... taktens slut ...
forsta takten / andra takten tredje takten
taktslag 1 2 3 4 / 1 2 3 4 1 2 3
I t t t t t } t t t t
I I I I
I I / l / I
: D :
I I I I
1 L [} 1
I / ] / ]
Om Du trycker ... spelas ett fill-in ...och Main A
[MAIN/AUTO FILL] monster harifran ... eller B sektionen
knappen hér, efter det borjar harifran.
fiarde taktslaget ...
o J

Justera ackompanjemangsvolymen

Uppspel ningsvolymen for ackompanjemanget kan justeras. Denna volymkontroll
paverkar enbart volymen for ackompanjemangsstilen. Volymomfanget strécker
sig mellan 000 - 127.

1 Valj funktionen fér ackompanjemangsvolym
I Overall menyn.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs,
tills” ACMP VOL” indikeras och visasi textrutan.

Aktuellt varde for ackompanjemangsvolymen

T@IERALL

-
sz
23

s
i/
/

I

[ =
€

TEMPO

1
&M i

Indikerar att ackompanje- —
mangsvolym valts

ACMP/SONG » {
VoLME

T T AT AT )

2 Andra vardet.
Anvand sifferknapparna for att stélla dnskat varde for ackompanjemangs-
volymen (000 - 127). Du kan ocksa anvanda [+]/[-] knapparna for att oka
eller minska véardet. Genom att halla nagon av knapparna nertryckt, 6kas
eller minskas véardet kontinuerligt.

STt

0BS

* Ackompanjemangsvolymen
kan bara stéllas nér Style ldge
dr aktiverat.

terkalla standardvéarde

For att terkalla standardvérde for
ackompanjemangsvolymen (110),
tryck bada [+]J/[-] knapparna samti-
digt (medan AcmpVol &r valt).
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Anvand ackompanjemangsautomatik — Multi Fingering

Den automati ska ackompanj emangsfunktionen genererar automatiskt bas och
ackordsackompanjemang som Du kan spela tillsammans med, tack vare en spe-
ciell Multi Fingering teknik. Du byter ackord i ackompanjemanget genom att
spela tangenter inom ACM P sektionen pa klaviaturen med ” Single Finger” eller
"Fingered” teknik. Med Single Finger racker det med en, tvaeller tre fingrar for
att fa kompletta ackord (se Single Finger ackord nedan). Fingered innebar att Du
spelar ackorden pavanligt sétt. PSR-170 "forstar” automatiskt vilken typ Du spelar
och genererar ackorden utifran detta.

[ Sing|eFingerackord R I WA I A A S A I A S I A A N A )
De ackord som kan erhdllasi Single Finger & dur, moll, septim och mollseptim.

[llustrationen nedan visar hur man erhaller de fyratypernaav ackord. (Tonarten C
anvands som exempel; alla andra tangenter foljer sammaregler. T ex, Bb7 spelas

med Bb och A.)
C Cm C7 Cmy
For att spela ett dur-ackord: For att spela ett moll-ackord:  For att spela ett septim- For att spela ett mollseptim-
Tryck ackordets grundton. Tryck ackordets grundton ackord: Tryck ackordets ackord: Tryck ackordets
tillsammans med en svart grundton tillsammans med grundton tillsammans med
tangenttill vinsterom denna.  en vit tangent till vénster en svart och en vit tangent
om denna. till vanster om denna (totalt
tre tangenter).

. Flngered aCkOrd..0........................0....0.
Med tonarten C som exempel visas nedan en tabell dver vilkatyper av ackord
som kan spelas med Fingered |age.

Fingered ackord i tonarten C

_0BS
C _ Cm _ Caug (7aug) Cdim (dim7) Om ackordet &r inverterat (t ex C-E-G
spelas G-C-E) kommer PSR-170 att tolka
det som ett C ackord. Systemets mdjlig-
of |of [0 . . o |o . 0 heter att tolka ackord har féljande regler
och undantag:
Csus C Cm CM
4 - ’ - / - / -  Moll 6 ackord méste spelas med ldgsta
ton som grundton. Alla andra inversioner
A A A tolkas som moll7-5.
L] o0 . L] . . . L] . . o
* Om aug och dim ackord inverteras kom-
CmM7 C7b5 Cm7b5 C7sus4 mer l4gsta ton att tolkas som grundton.
r N N r « 7-5 ackord kan spelas med lagsta eller
7 tonen som grund.
b Sl °L hd b hdd  Aug och dim septim ackord tolkas som
enkla aug och dim.
Cme ~ C() _
L] o0 e|eo|0 L] OBS L
. L L * Foljande ackord kan inte tolkas: B moll 6,
* Toner inom parentes ar inte nédvandiga; ackorden kommer att B moll 6 och B aug.
tolkas utan dem.




Valj och spela med stilar

® 0000000600000 0000000 000 Vadarettackord?....O....O....O....O....

Enkelt uttryckt: Treeller fleratoner som spelas samtidigt bildar ett ackord. (Tvatoner som spelas
samtidigt utgor ett "intervall” — ett intervall & mattet pa avstandet mellan tva olikatoner. Detta
kan ocksa betecknas som " stamma’.) Beroende paintervallen mellan tre eller fleratoner, kan ett
ackord vara valljudande eller "murrigt” och dissonant.

Nér tonernaligger som i exemplet till hoger — en treklang — skapas
ett angenamnt och harmoniskt ljud. Treklanger utgéres av tre toner och
ar de mest grundléggande och vanligt férekommande ackorden i de
flesta musikstilar.

36 N

| dennatreklang & den nederstatonen ” grundton”. Grundtonen (ocksa kallad "tonika’) & den
viktigaste tonen i ackordet, eftersom den ger den harmoniska férankringen genom att bestdmma
dess "tonart” och utgdr grunden for hur vi kommer att uppfatta Gvriga toner i ackordet.

Den andratonen i detta ackord &r fyra halvtoner htgre an den férsta, och den tredje &r tre halvtoner
hogre &n den andra. Genom att hdlla kvar grundtonen och &ndra den andra och tredje tonen ett halv-
tonssteg upp eller ner (# och b), kan vi skapa fyra olika ackord.

Dur ackord Moll ackord Overstigande ackord Forminskat ackord

(exempel C) (exempel Cm) (exempel Caug) (exempel Cdim)

/) /) /) /)

g g 17 174
Z Z 7 !
[ (an ) Pay [ (an Y Py [ (an Y Pay [ [an Y by
ANIVJ Ir's A\IV A WP <4 ANIVJ Ttrs U TS

-©- ) -©- ) -©- ) -©-

Liten ters  Stor ters Stor ters Liten ters Stor ters Stor ters Liten ters  Liten ters

Tank paatt man kan ocksd andra” stamlagena’ for ett ackord — t ex andra ordningsfdljden for
tonerna (kallas ”inversion”), eller spela sammatoner i olika oktavlégen — utan att for den skull
andra sjalva grunden for ackordet.

Exempel pa inversioner i tonarten C

/)

7 0 0 Q—TFH E
y . » y .4 o—C y .4 O—H ¢
[ [an ) o —HG [ an ) o —H G [ an ) Pa s
A\SV/ S E A\SV/ S = A\3V/ = G

-§-\C Y] )

Pa detta sétt bygger man upp vackra och vélljudande klanger. Anvandningen av intervaller och
ackord &r ett av de viktigaste elementen i musiken. Oéndliga kénslor och stémningar kan skapas
beroende patyper av ackord som anvands och hur de arrangeras.
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®© 0000000600000 0000 0000 Skrivaackordsanalyser..Q....Q....Q....Q....

Att veta hur man skriver och tolkar ackordsanalyser &r inte ndgon speciellt svar, men ovéarderlig
kunskap. Ackord anges ofta skrivna med en slag forkortningar, som gor att man direkt kénner igen
dem (och ger Dig friheten att speladem i det stamlé&ge eller inversion Du foredrar). Nar Du en gang

l&rt Dig de grundl&ggande principerna fér harmonier och ackord, & det mycket enkelt att anvanda
dennaform av férkortningar for att skriva ut ackorden for en melodi.

Skriv forst ackordets grundton med stor bokstav. Om Du maste ange # dller b, skriv dettatill hoger om
grundtonsnamnet. Typen av ackord anges ocksa till hoger. Nedan visas exempel med tonarten C.

Dur ackord Moll ackord Overstigande ackord Foérminskat ackord

C Cm Caug Cdim

Ett enkelt dur ackord anges bara med grundtonen.

En viktig punkt: Ackord bestar av toner som &r " staplade” ovanpa varandra, och i indikeringen
av denna” stapel” forekommer aven siffror — siffror som anger toners avstand fran grundtonen.

(Se klaviaturdiagrammet nedan.) Ett "m6” ackord inkluderar den sjétte tonen i skalan, och ett ” 7"
ackord den sunde, etc.

S_i_(al an§ ! nt?rvoa_l | . Liten (forminskad) septim (b7)
For att battre forstaintervall och de siffror som

anvands for att representera dem i ackordsnamnen,
studera detta diagram éver C durs skala:

c|p|E|F|G|A|B|C|D|E|F

[ 10
Grundton /Kvart (4) | Septim (7) \\ Unodecima (11)
(prim)

Ters (3) \Sext(G) \ Nona(9)

Sekund (2) Kvint (5) Oktav (8)
Andra ackord
Csus4 C7 Cm7
/) /) /)
174 g g
7 V.t b 7 b
[ (an = [ Fan S [ {an S
A\IVJ 1 O= A\IVJ I ANIVJ hO |
PY) Lo PY) L ©- PY) L O
Kvint Kvart Liten Dur ackord Liten Moll ackord
septim septim
Cm7 Cm7b5 Cmé C(9)
/) /) /) /)
74 g 17 7 Py
p . 2 -5 7 7 =/
[ fan = S 15 S= [ (anY r oO [ fan Y S
G5 | 17587 D—H8 _] A3V S
Py, (S. o L8 J S J IS
Septim Dur ackord Liten Forminskat Moll Sext Nona
septim ackord ackord



Valj och spela med stilar

Muiti Pads

Dessa | 4ttillgangliga knappar — eller "pads’ — gor att Du direkt kan fa olika

musikaliska och rytmiska fraser uppspel ade samtidigt som Du spelar pa PSR-170.
Det finnstotalt 40 olika ljud eller fraser (10 banker och fyra pads for varje bank).
Fraserna spelas upp i exakt samma hastighet som Tempo instélIningen och de foljer
ocksa harmonierna fran ackompanjemangets ackord (i saval Style som Song lage).

' Vélj Pad funktionen i Overall menyn.
Tryck [OVERALL] knappen, upprepade ganger om sa behovs,
tillsMULTI PAD valtsi textrutan.

Aktuellt Pad bank nummer

MuLTIPAD > ||: 71

D D—d
. N
. . 4 ~
Indikerar att Multi Pad A3 VA =)

[ ]

BM%M?MHMQME&MBM%MM&&MH [

funktion valts

2 Valj 6nskad bank.
Anvand sifferknapparna for att valja dnskat bank nummer (1 - 10).
Du kan ocksa anvanda [+]/[-] knapparna for att Oka eller minska vardet.
Halles ndgon av knapparna nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt.
For en komplett lista dver tillgangliga banker och dessinnehdll, se sid 57.

R

RESET ON

3 Spela Multi Pads.
Tryck en av Pads.en. Frasen spelas upp oavbrutet till sitt slut. Genom att
trycka upprepade ganger pa Pad:en (innan frasen spelat klart) kan Du skapa
speciella effekter.

MULTI PAD

CEFIEID

1 3 a

| Style lage kommer melodiska fraser att korrekt félja harmonivaxlingar. 0BS

Allaljud spelas upp perfekt synkroniserade med aktuellt Tempo. + | DJ GAME kan Du spela
Nar One Touch Setting (sid 26) &r aktiverat, blir en |amplig Multi Pad bank pa sdval Ml Pads som pd
som passar till den valda stilen, automati skt uppkallad. Detta galler ocksafor

DJ och Portable Grand funktionerna.
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PSR-170 &r ocksa utrustad med MIDI anslutningar
som gor att Du kan kopplaihop PSR-170 med andra

MIDI instrument och apparater.

Tar emot MIDI data
fr&n en ansluten
séndande apparat.

Sander MIDI data (klaviatur-
framféranden) till en ansluten
apparat.

IN — MIDI — OUT

B OMMID|eeecoeooecosoecoococccsccccsocccsccccsccccscsccccsccccsoccccoce
MIDI (Musical Instrument Digital Interface) a en internationell standard som finns inbyggt i
manga el ektroniska musikinstrument och andra digitala musikrel aterade apparater, och innebér att
de kan kopplas samman och "kommunicera’ med varandra.

For att tva MIDI instrument skall kunna kommunicera, maste de vara sammankopplade med MIDI
kablar. Som ett grundlaggande exempel kan MIDI IN och MIDI OUT anslutningarna pa PSR-170
andutastill MIDI OUT respektive MIDI IN anslutningarna pa en sequencer, och Du kan pa detta

sétt spelain och spela upp alladata kring

Ditt framforande pa PSR-170.

Instrumenten kommuncerar med varandra genom att sénda” meddelanden” eller MIDI data.

Det sdndande instrumentet fordelar vanligtvis datatill en av sexton MIDI kanaler, och sdnder den
sedan viaMIDI kabeln. Kabelni sig & emellertid inte uppdelad i sexton kanaler. Precis som en
TV-mottagare, som tar emot program paflerakanaler, gdller det att det mottagande instrumentet
"gtallsin” pakorrekt MIDI kanal. Om séndande och mottagande kanaler pa respektive instrument
inte sammanfaller, kan det mottagande instrumentet inte forsta eller reagera pa det som sandes.

B Hur kan MIDIl anvandas?eeeeeeccecccccscccscccsccscccces
| det enkla, men @ndock innehallsrika MI1DI exemplet nedan, anvands en
Yamaha QY -70 Music Sequencer for att spelain och spelaupp datakring
ett framforande som spelas pd PSR-170’s klaviatur.

Innan Du verkligen spelar in till sequencern, tryck [ACCOMPANIMENT
ON/OFF] knappen en eller tva ganger for att forsdkra Dig om att de aktuella

installningarna verkligen blir sdnda.

A

Anslut MIDI OUT pa
PSR-170 till MIDI IN
pa QY-70

A

Anslut MIDI IN p&
PSR-170 till MIDI OUT
pa QY-70

0BS

» P4 PSR-170 dr fbljande kanaler (totalt étta)
mdjliga for MIDI mottagning: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7 och 10. Sédndande MIDI kanaler &r fixe-
rade till féljande data:
Kanal 1 : Klaviatur, Harmony
Kanal 2 : Bass
Kanal 3 : Chord
Kanal 4 - 7 : Ovrigt
Kanal 10 : Rhythm
Stdmmor som spelats in med hjélp av
PSR-170 méste ocksé spelas upp fran
PSR-170. Anvénds annan ljudkélla (som
t ex de interna ljuden i QY-70), kan det
hénda att datan inte spelas upp sdsom
forvéntat. En annan ansluten ljudkélla kan
ocksd komma att ljuda i annat oktavldge
&n det original som spelats p4 PSR-170.
* MIDI data kan inte sdndas i samband med
Song uppspelning.
» Undvik att anvdnda MIDI kablar ldngre &n
15 meter, eftersom detta kan orsaka felak-
tigheter i MIDI éverféringen.

0BS

Se noteringarna for MIDI kanal 1

* PSR-170 har en speciell funktion som
gor att Du | textrutan kan se de toner som
noteras av MIDI datan (enbart kanal 1).




Felsokning

Problem

Trolig orsak och 18sning

Nar strommen slas pa och av hors ett "poppande”
tillfalligt ljud.

Detta &ar normalt och indikerar att PSR-170 far strom.

Det hors missljud nar mobiltelefon anvéands.

Om mobiltelefon anvénds i narheten av PSR-170 kan detta orsaka storningar.
For att forhindra detta, sla av mobiltelefonen eller anvand den pa langre avstand
frdn PSR-170.

Ljuden och rytmerna later annorlunda och egen-
domliga.

Batterierna ar for svaga. Byt dessa. (Se sid 8.)

Det hors inget ljud nar man spelar pa klaviaturen
eller spelar upp en Song.

Kontrollera att ingenting &r anslutet till PHONES/OUTPUT uttaget pa den bakre
panelen. Nér ett par horlurar anslutits till detta uttag, aterger de inbyggda hogta-
larna inte nagot ljud.

N&r man spelar upp en av Pianist stilarna
(#81 - #100) hors ingen rytm.

Detta &r normalt. Pianist stilarna har inga trummor eller bas — enbart piano.
Stilens ackompanjemang kan bara héras nér ackompanjemangsautomatiken &r
tillkopplad och tangenter spelas inom ackompanjemangssektionen pa klavituren.

Ackompanjemangsautomatik kopplas inte in &ven
om man trycker p& [ACCOMPANIMENT ON/OFF]
knappen.

Kontrollera att Style lage &r aktiverat innan Du anvander det automatiska ackom-
panjemanget. Tryck [STYLE] knappen for att hantera Style operationer.

Alla toner som spelas samtidigt ljuder inte.

For manga tangenter har slagits ner samtidigt. PSR-170 &r polyfonisk med maxi-
malt 16 toner.

Klaviaturen &terger inget ljud nar man spelar inom
hégerhandssektionen.

Nar man anvénder Dictionary funktionen (sid 41), anvénds tangenterna inom
hégerhandssektionen endast for att ange ackordets grundton och typ.

Ackompanjemanget ljuder inte korrekt.

Se till att ackompanjemangsvolymen (sid 47) ar stalld p& en lamplig niva.

Multi Pad ljuden "klipps av" eller later egendomligt.

PSR-170’s maximala polyfoni &r 16 toner. Om en Style eller Song spelas upp
samtidigt som en Pad spelas, kan det handa att toner/ljud fran Pad:en blir "stulna”
av ackompanjemang eller Song.

Ljudet fran Voice tycks andras fran ton till ton.

Metoden att generera ljud med AWM innebar att man gjort flera inspelningar
(samplingar) av ett ljud éver hela klaviaturens omfang. Atergivningen kan darfor
skifta nagot fran tangent till tangent.

Toner som visas pa notsytemet och klaviaturbilden
i textrutan motsvarar inte de verkligt spelade tan-
genterna.

Nar ackompanjemangsautomatiken ar tillkopplad visas i textrutan ackordens
specifika toner Du spelar i ACMP sektionen pa klaviaturen. Om Du spelar ett en-
fingersackord, eller en inversion av ett ackord, kommer korrekt ackord att visas —
aven om detta inte dverensstammer exakt med spelade tangenter.
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Féljande ljud kan véljas ndr Voice lage &r aktivt eller nér Voice Change

funktionen dr tillkopplad. De kan ocksa véljas via en ansluten MIDI apparat;
meddelanden for motsvarande bankval &r: MSB = O0H, LSB = 70H.

Nér ljud véljes via MIDI:

* Harmony ljuden (#059 - #068) och Echo ljuden (#079 - #088) ljuder utan

respektive Harmony och Echo effekter.

e Lista over panelljud

Voice# MIELEL%%?m Voice Name ,hjgteeds Voice# MIELZL%%?m Voice Name ltljgteei
PIANO 053 52 SIMPLE SAW 1
001 0 GRAND PIANO 2 054 53 SYNTH BASS 1
002 1 HONKY-TONK 2 055 54 SY STRINGS 1
003 2 E PIANO 1 2 056 55 SY BRASS 2
004 3 E PIANO 2 2 057 56 SLOW STRS 1
005 4 E PIANO 3 2 058 57 CHORUS 1
006 5 E PIANO 4 2 HARMONY
007 6 HARPSICHORD 2 059 58 PIANO TRIO 3
008 7 CLAVI 1 060 59 PNO COUNTRY 2
009 8 CELESTA 1 061 60 E PNO TRIO 3
ORGAN 062 61 HARPSI TRIO 3
010 9 VIBRATO OFF 2 063 62 E ORG TRIO 3
011 10 VIBRATO ON 2 064 63 VIBES DUET 2
012 11 HARMONY OFF 2 065 64 TRP DUET 2
013 12 HARMONY ON 2 066 65 HORN DUET 2
014 13 ATTACK OFF 2 067 66 CLARINET TR 3
015 14 ATTACK ON 2 068 67 FLUTE DUET 2
016 15 WAVE OFF 2 SPLIT
017 16 WAVE ON 2 069 68 WD BASS/PNO 1
018 17 PIPE ORGAN 2 070 69 STRINGS/PNO 1
019 18 ACCORDION 2 071 70 FN BA/E PNO 1
020 19 HARMONICA 1 072 71 HARP/VIOLIN 1
GUITAR/BASS 073 72 HORN/TRP 1
021 20 SOFT GUITAR 1 SUSTAIN
022 21 FOLK GUITAR 1 074 73 SUS PIANO 1
023 22 12ST GUITAR 2 075 74 SUS E PNO1 1
024 23 JAZZ GUITAR 1 076 75 SUS E PNO2 1
025 24 E GUITAR 2 077 76 SUS VIBRAPHONE 1
026 25 DIST GUITAR 2 078 77 SUS STRINGS 1
027 26 WOOD BASS 1 ECHO
028 27 FINGER BASS 1 079 78 PIANO 1
029 28 SLAP BASS 1 080 79 E PIANO 1
STRINGS/MALLET 081 80 HARPSICHORD 1
030 29 STRINGS 1 082 81 CELESTA 1
031 30 VIOLIN 1 083 82 FOLK GUITAR 1
032 31 CELLO 1 084 83 BANJO 1
033 32 HARP 1 085 84 VIBRAPHONE 1
034 33 SITAR 1 086 85 MARIMBA 1
035 34 BANJO 1 087 86 STEEL DRUMS 1
036 35 VIBRAPHONE 1 088 *1 DRUM KIT 1
037 36 MARIMBA 1 DUAL
038 37 STEEL DRUMS 1 089 88 PNO CONCE 2
WIND 090 89 E PNO CONCE 2
039 38 TRUMPET 1 091 90 FAIRY LAND 2
040 39 TROMBONE 1 092 91 MOOD GUITAR 2
041 40 MUTE TRPET 1 093 92 RICH GUITAR 2
042 41 FRENCH HORN 1 094 93 HOT ORGAN 2
043 42 BRASS SECT 1 095 94 EXCEL VIOLIN 2
044 43 ALTO SAX 1 096 95 CRYSTAL 2
045 44 TENOR SAX 1 097 96 STAR SHIP 2
046 45 OBOE 1 DJ Voice
047 46 CLARINET 1 098 97 DJ VOICE 1 1
048 47 FLUTE 1 099 98 DJ VOICE 2 1
049 48 PAN FLUTE 1 DRUMS
SYNTHESIZER 100 | *2 [ DRUMKIT 1
822 gg ;mlifé'i'éit) i *1 MSB=7FH, LSB=00H, Prg Ch#=1
*2 MSB=7FH, LSB=00H, Prg Ch#=2
052 51 THICK SAW 2




Foljande ljud kan inte véljas direkt fran panelkontrollerna; de &r speciellt
programmerade i Song:erna i PSR-170 och véljes automatiskt vid

Song uppspelning. De kan emellertid véljas via en ansluten MIDI apparat;
meddelanden fér motsvarande bankval dr: MSB = 00H, LSB = 00H.

Lista over ljud

MI(D:LZL%%':m Voice Name Used Notes MI(D:LZL%%':m Voice Name Used Notes
0 Piano 1 71 Clarinet 1
3 Honky-tonk Piano 2 73 Flute 1
4 Electric Piano 1 2 75 Pan Flute 1
5 Electric Piano 2 2 80 Lead 1
6 Harpsichord 1 81 Sawtooth 1
7 Clavi 1 88 Piano Concerto 2
8 Celesta 1 89 Electric Piano Concerto 2
11 Vibraphone 1 90 Fairy land 2
12 Marimba 1 91 Hot Organ 2
16 Electric Organ 1 2 92 Mood Guitar 2
17 Electric Organ 2 2 93 Excel Violin 2
19 Pipe Organ 2 94 Star ship 2
21 Accordion 1 95 Slow Strings 1
22 Harmonica 1 98 Crystal 2
23 Wave Organ 2 104 Sitar 1
24 Soft Guitar 1 105 Banjo 1
25 Folk Guitar 1 114 Steel Drums 1
26 Jazz Guitar 1 123 Wood Bass / Piano 1
27 Electric Guitar 1 124 Strings / Piano 1
28 12Strings Guitar 2 125 Finger Bass / Electric Piano 1
29 Rich Guitar 2 126 Harp / Violin 1
30 Distortion Guitar 1 127 Horn / Trumpet 1
32 Wood Bass 1
33 Finger Bass 1
34 Mute Bass 1
36 Slap Bass 1
38 Synth Bass 1
40 Violin 1
42 Cello 1
46 Harp 1
49 Strings 1
51 Synth Strings 1
52 Choir 1
56 Trumpet 1
57 Trombone 1
59 Muted Trumpet 1
60 French Horn 1
61 Brass Section 1
63 Synth Brass 1
65 Alto Sax 1
66 Tenor Sax 1
68 Oboe 1
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Lista over trumset

« Varje trumljud anvénder en ton.

* MIDI tonnummer och ton &r egentligen en oktav hdgre &n listan.
T ex, "Bass Drum 2" (ton #36/ton C1) motsvaras av (ton #24/ton CO).

« Ljud med samma alternerade tonnummer (*1...2) kan inte spelas samtidigt.
(De &r konstruerade for att spelas alternerande med varandra.)

56

Bank MSB# 127
Bank LSB# 0
Program Change# 0
Keyboard Alternate ;
Noteg Note assign T N
12 C -1
13 C§ -1
14 D -1
15 [D¥ -1 Hi Q
16 E -1
17 F -1 Scratch H
18 |F§ -1 Scratch L
19 G -1
20 G -1
21 A -1
22 A} -1
23 B -1
24 C 0
25 CH 0
26 D 0
27 [DE 0O Brush Slap
28 E 0 Reverse Cymbal
29 F 0
30 [F# 0O Electronic Bass Drum
31 G 0
32 G 0 Electronic Snare Drum
33 A 0
34 A% 0
35 B 0 Bass Drum 1
36 C 1 Bass Drum 2
37 _[ck 1 Rim Shot
38 D 1 Snare Drum 1
39 [DE 1 Electronic Floor Tom
40 E 1 Snare Drum 2
41 F 1 Floor Tom
42 |F# 1 1 Hi-hat Closed
43 G 1 Electronic Low Tom
44 G# 1 1 Hi-Hat Pedal
45 A 1 Low Tom
46 (A8 1 1 Hi-Hat Open
47 B 1 Electronic Mid Tom
48 C 2 Mid Tom
49 [ck 2 Crash Cymbal
50 D 2 High Tom
51 [DE 2 Ride Cymbal 1
52 E 2 Electronic High Tom
53 F 2 Ride Cymbal Cup
54 [F§ 2 Tambourine
55 G 2 Splash Cymbal
56 [G# 2 Cowbell
57 A 2
58 A% 2
59 B 2 Ride Cymbal 2
60 C 3 Bongo H
61 [Ck 3 Bongo L
62 D 3 Conga H Mute
63 [DE 3 Conga H Open
64 E 3 Conga L
65 F 3 Timbale H
66 [F# 3 Timbale L
67 G 3 Agogo H
68 |G 3 Agogo L
69 A 3
70 A# 3
71 B 3
72 C 4
73 _[ck 4 Guiro Short
74 D 4 Guiro Long
75 [DE 4 Claves
76 E 4
77 F 4
78 F4 4
79 G 4
80 |Gt 4 2 Triangle Mute
81 A 4 2 Triangle Open
82 [A¥ 4 Shaker
83 B 4
84 C 5 Bell Tree
85 [CE 5 Electronic Bass Drum A
86 D 5 Electronic Bass Drum B
87 [DE 5 Electronic Bass Drum C
88 E 5 Electronic Snare Drum A
89 F 5 Electronic Snare Drum B
90 [FE# 5 Electronic Rim Shot
91 G 5 Reverse Pulse
92 |G 5 Hand Clap
93 A 5 Orchestra Hit
94 [A¥ 5 Scratch 1
95 B 5 Scratch 2
96 C 6 Scratch 3




Lista over stilar och Multi pads

e Lista Over stilar

No. |Style Name No. |Style Name No. |Style Name No. | Style Name
8BEAT DJ 50 |Big Band Ballad 75 | Mambo
1 |8BeatPop 26 | Euro Techno 51 |Jazz Quartet 76 | Beguine
2 | 8Beat Uptempo 27 | Funky Trip Hop 52 | Dixieland 77 | Merengue
3 | 8Beat Standard 28 |Pop Reggae COUNTRY & WESTERN 78 | Bolero Lento
4 | 8Beat Shuffle 29 | Acid House 53 | Bluegrass CARIBBEAN
5 Folkrock 30 |Shakin' 54 | 2/4 Country 79 |Reggae 1l
6 Pop Rock ROCK 55 | Country Ballad 80 |Reggae 2
7 | Crystal Pop 31 |[8Beat Rock Ballad 56 | Country Shuffle PIANIST
8 | 8Beat Medium 32 | 16Beat Rock Ballad BALLROOM 81 |2beat
16BEAT 33 | Hard Rock 57 | Rhumba 82 | Stride
9 | 16Beat Shuffle 34 | Rock Shuffle 58 | Tango Continental 83 | Concerto
10 |16Beat Pop 35 |[6/8 Heavy Rock 59 |Jive 84 |8beat
BALLAD 36 | US Rock MARCH & WALTZ 85 | Honky-Tonk
11 |8Beat Ballad ROCK & ROLL 60 |March 86 | Piano Ballad
12 | Epic Ballad 37 |Rock & Roll 61 |6/8 March 87 | Pop Ballad
13 | Piano Ballad 38 |Boogie 62 | Light March 88 | Arpeggio 1
14 | Soul Ballad 39 | Twist 63 | Crystal March 89 | Arpeggio 2
15 | Slow Rock RHYTHM & BLUES 64 | Polka 90 |Dance Pop
16 |6/8 Ballad 40 |R&B 65 | Standard Waltz 91 |Rock & Roll
17 | Harp Arpeggio 1 41 | Funk 66 |German Waltz 92 | Tight Rock
18 | Harp Arpeggio 2 42 | Soul 67 | Viennese Waltz 93 | Swing
19 |Harp Arpeggio 3 43 | Gospel Shuffle 68 | Crystal Waltz 94 |Jazz Waltz
20 | Music Box 44 | 6/8 Gospel 69 | Orchestra Waltz 1 95 | Ragtime
DANCE 45 | 4/4 Blues 70 | Orchestra Waltz 2 96 |Beguine
21 | Dance Pop JAZZ 71 | Music Box Waltz 97 |ChaCha
22 | Techno 46 |Jazz Ballad LATIN 98 |March
23 | Eurobeat 47 | Jazz Waltz 72 | Bossa Nova 99 |6/8 March
24 | Hip Hop 48 | Fusion 73 | Salsa 100 | Galop
25 | 70s Disco 49 | Big Band Swing 74 | Samba
e Multi pads
Bank No. Bank Name
1 Pianist
2 Twinkle
3 Organ Play
4 Guitar Play
5 Percussion
6 Drums
7 DJ Drums
8 DJ
9 Techno
10 1234
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Mbde 3

MIDI Implementation Chart

NOTE:
*1 Depending on the selected voice, the transmitted velocity value may differ,
even for notes played with identical strength.
*2 MSB can be used to change the voice for the Melody or Rhythm.
MSB=00H :Melody Voice

MSB=7FH : Rhythm Voice
LSB: Refer to Voice list.

*3 For program change values, refer to the voice list.
Program change and other like channel messages received will not affect
the PSR-160 panel settings or what is being played on the keyboard.

*4 < GM System on > FOH,7EH,7FH, 09H, O1H, F7H
All data is restored to the default values.

*5 MIDI does not function (transmit/receive) in the Song mode.
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Specifikationer

Keyboard
61 standard-size keys (C1 - C6)

Display
Large multi-function LCD display (backlit)

Setup
STANDBY/ON
MASTER VOLUME : MINI-MAX

Panel controls
Overall, SONG, VOICE, STYLE, DEMO, POTABLE
GRAND, DJ, METRONOME, Dict., L, R, TEMPO/TAP
numeric keypad (0 - 9, +,-)

Voices
100 panel voices (max. polyphony: 16)

Effects
Dual (Included in Voice),
Harmony/Echo (Included in Voice),
Split (Included in Voice),
Sustain

Auto Accompaniment
100 styles

Fingering:Multi Fingering
Sections:Intro, Main A, B, Ending, Fill

Overall controls
Multi Pad, Grade, Talking, Transpose, Tuning, Accompani-
ment Volume, Song Volume, Metronome Volume

Style controls
Acmp On/Off, Sync-Start, Start, Stop, Intro/Ending, Main A,
B (Auto Fill)

Song controls
Start, Stop, Pause, A-B Repeat, Fast Forward, Rewind, Mel-
ody Voice Change

One Touch Setting
1/style, 1/song

Multi Pads
4 pads x 10 banks

Yamaha Education Suite
Dictionary, Lesson 1-4

Preset songs

100 songs
Amplifier

2.0W + 2.0W
MIDI

IN/OUT

Auxiliary jacks
PHONES/OUTPUT, DC IN 12V, MIDI IN/OUT, SUSTAIN

Speakers
10cm x 2

Power consumption
VL/CSA 6-8W, CE7.5W (when using PA-3B power adaptor)

Power supply

Adaptor:  Yamaha PA-3B AC power adaptor
Batteries: Six “D” size, R20P(LR20) or equivalent
batteries
Dimensions

931 x 348.8 x 127.9 mm
(36-2/3" x 13-3/4" x 5-1/16")

Weight
4.4kg (9 Ibs., 11 0z.)

Supplied accessories
Music Stand, Owner’s Manual, Song Book

Optional accessories
Headphones: HPE-150
AC power adaptor: PA-3B
Keyboard stand:  L-2L, L-2C

* Specifications and descriptions in this owner's manual are for information
purposes only. Yamaha Corp. reserves the right to change or modify prod-
ucts or specifications at any time without prior notice. Since specifications,
equipment or options may not be the same in every locale, please check
with your Yamaha dealer.
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Melody Voice Change.................... 30
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N
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For information om Yamaha's produkter, kontakta ndrmaste
Yamaha-handlare eller Yamaha Scandinavia AB (se adress nedan).

For information vid utlandsvistelse, kontakta ndrmaste landskontor
eller distributor (se nedanstdende adresslista).

| NORTH AMERICA | 1TALY | ASIA
CANADA YamahaMuSicaltali_a_S.P.A., HONG KONG
Yamaha Canada Music Ltd. Home Keyboard Division Tom LeeMusic Co., Ltd.

135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, ¥|e|d %Iztgg%s%lzoozo Lainate (Milano), ltaly 11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
M1S 3R1, Canada ) Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 416-298-1311 SPAIN/PORTUGAL Tel: 2737-7688

U.SA. Yamaha-Hazen Electronica Musical, SA. INDONESIA

; : Ctra. dela Corunakm. 17, 200, 28230 . . "
Yamaha Corporation of America Las Rozas (Madrid) Spain PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620, Tl 91-201-0700 PT. Nusantik
U.SA. Bl Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Tel: 714-522-9011 GREECE Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Philippe Nakas S.A. Tel: 21-520-2577
Navarinou Street 13, P.Code 10680, Athens, Greece KOREA
|M E)I(EE;RAL & SOUTHAMERICA |  Tavainousoeet SR orporation
. SWEDEN 1461-9, Seocho Dong, Seocho Gu, Seoul, Korea
gg‘;‘gglggn Mexico SA DeC.V., Yamaha ScandinaviaAB Tel: 02-3486-0011
- h J. A. Wettergrens Gata 1 MALAYSIA
o, e Oé,lggégg IM%Z?:OD o Box 30053 Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd
Te 6860033 T o T 3 Stteborg. Sweden Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
BRAZIL : Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
. . DENMARK Tel: 3-703-0900
Yamaha Musical do Brasil LTDA. Y'S Copenhagen Liaison Office PHILIPPINES

Av. Rebougas 2636, Sdo Paulo, Brasil :
Tel: 011-853-1377 Generatorve 88 Yupangco Music Corporation

DK-2730 Herlev, Denmark 339 Gil J. Puyat Avenue, PO. Box 885 MCPO,

ARGENTINA _ Tel: 449249 00 Makati, Metro Manila, Philippines
Yamaha Music Argentina SA. FINLAND Tel: 819-7551
Viamonte 1145 Piso2-B 1053 ki
f - ' F-Musiikki Oy SINGAPORE
Buenos res Argetina Kluvikaty 6, PO, Box 260, YamahaMuscAgaPte, Lid
SF-00101 Helsinki, Finland 11 Ubi Road #06-00, Meiban Industrial Building,
PANAMA AND OTHER LATIN Tel: 09 618511 Singapore
AMERICAN COUNTRIEY NORWAY Tel: 65-747-4374
CéRgBEAF',\‘ COU'S\‘/IR'ES Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB TAIWAN
amana de Fanama S.A. Grini Nagingspark 1 ;
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella, N-1345 gstgr%g, Norway Ig::ni‘hg I?H SHM us;\? Coh., I;éd‘
gal Ide a;17dy ég#ilin,o g:r:a(.‘a,uardia, Tel: 67 16 77 70 - [;ei ST,ai Vv;q l;vg Cort road,
T BT Spa e anama ICELAND Tel: 02-2713-8999
ig?":‘nquO Box 8120 THAILAND
| EUROPE | IS128 Reykjavik, lceland e e e oy
THE UNITED KINGDOM Tel: 525 5000 Ratchadaphisek RD., Dindaeng,
Yamaha-Kemble Music (U.K.) Ltd. OTHER EUROPEAN COUNTRIES Bangkok 10320, Thailand
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Yamaha Europa GmbH. Tel: 02-641-2951
MK?7 8BL, England Siemensstralle 22-34, 25462 Rellingen, THE PEOPLE’'SREPUBLIC OF CHINA
Tdl: 01908-366700 FR of Garmary AND OTHER ASIAN COUNTRIES
IRELAND : Yamaha Corporation,
Danfay Ltd. Asia-Pacific Music Marketing Group
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin AFRICA | Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 01-2859177 Yamaha Corporation Tel: 053-460-2317
GERMANY/SWITZERLAND Asia-Pacific Music Marketing Group
Yamaha Europa GmbH. Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650 | OCEANIA
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Tel: 053-460-2312 AUSTRALIA
F.R. of Germany
Tel: 04101-3030 Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
| MIDDLE EAST | Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, Victoria
AUSTRIA =~ TURKEY/CYPRUS 3006, Australia
Yamaha MusicAustria Tel: 3-9693-5111
Schieiergasse 20, A-1100 Wien Austria Yamaha Europa GmbH.
Tel: 01-60203900 Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, NEW ZEALAND
) F.R. of Germany Music Houses of N.Z. Ltd.
THE NETHERLANDS Tel: 04101-3030 146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
Yamaha Music Nederland OTHER COUNTRIES Auckland, New Zealand
Kanaalweg 18G, 3526K L, Utrecht, The Netherlands - Tel: 9-634-0099
Tel: 030-2828411 Yamaha Music Gulf FZE
LB21-128 Jebel Ali Freezone COUNTRIESAND TRUST
BELGIUM PO.Box 17328, Dubai, U.A.E. TERRITORIESIN PACIFIC OCEAN
Ya_maha M usi_c Belgium ] Tel: 971-4-881-5868 Yamaha Corporation,
Keiberg Imperiastraat 8, 1930 Zaventem, Belgium Asia-Pacific Music Marketing Group
Tel: 02-7258220 Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
FRANCE Tel: 053-460-2312
Yamaha Musique France,

Division Claviers
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, ProAudio & Digital Musical I nstrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-3273
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Yamaha PK CLUB (Portable Keyboard Home Page)
http://www.yamaha.co.jp/english/product/pk
Yamaha Manual Library (enbart engelska versioner)

http://www2.yamaha.co.jp/manual/english/
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